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FORORD

Lige siden vi i 1960 opleste hjemmet efter Mors ded, har jeg
haft familiens papirer liggende som min darlige samvittighed. Det
er jo sddan, at man falder ned i disse gamle breve og fryllebindes
af dem og siger, det md vi se at f4 gjort noget ved engang. Sam-
tidig opdager man, at adskilligt er ting, som Mor har taget hjem
fra sine formzldre og ikke har ndet at f4 gjort noget ved. Tiden
gdr, og det perspektiv toner frem, at det en dag vil vzre ens egne
bern, der skal i gang med papirer fra nu tre slegtled.

Da Moster Sonjas lejlighed blev ryddet i 1978, fandt vi en
sand guldgrube af gamle breve, og da det med den moderne reproduk-
tionsteknik samtidig er blevet gkonomisk overkommeligt at fa trykt
den slags materiale, har jeg nu taget mig sammen og foretaget et
udvalg, der er blevet til denne lille bog.

Bogen er ordnet sdledes, at der ferst kommer en indledning med
en kort historisk redegerelse som baggrund. Dernmst folger (s.22)
de jalt 37 "papirer", indledt af en fortegnelse med henvisning til
sidetal. Bagest (s.85) er sat 6 oversigter over sl®gtskabsforbin-
delserne. Disse "stamtavler" ger ikke krav pad at vere fuldstmndige,
men medtager kun, hvad der kan vare til stette ved lmssningen af

familiepapirerne,

Hellerup i maj 1982, Anne-Lise



INDLEDNING

Min Far, Vilhelm Voldmester, var i sine senere ar meget optaget
af at prove at efterforske sin slegts historie og tilbragte mange
timer pad Landsarkivet i Viborg og afskrev skifteretsprotokoller,
lxzgdsruller og festeprotokoller i massevis, Det var is@r sin fars
slegt han prevede at folge, men da det var bender, der havde boet i
de urolige egne omkring Kolding, var det meget svart. Det vanskelig-
gjordes yderligere af, at hans far var ded, da han var 3} Ar gammel,
og vor farmor, der boede i Kebenhavn, havde tabt kontakten med sin
svigerfamilie, Farmors familie, der stammede fra egnen syd for As-
sens, var lettere at folge, og der er ogsd andre i den slzgt, der
har forsket i dens historie. Mor var ikke meget interesseret - ikke
engang i sin egen slegts stamtavle, som Far ogsd stillede op, og Vi
born gjorde didrligt nok et forseg pd at lade, som om vi herte efter,
nar Far fortalbte om nye og interessante fund og slyngede om sig med
navne som Hans Basse, Maren Thomasdatter Wies og probérskrmdderen;

Far fik aldrig rigtig samling pd sine mange notater (temnk, hvis
det havde veret 30 Ar senere i fotokopieringens tidsalder}). Der fo-
religger foruden stamtavlerne kun nogle smd tilleb til en slegtshi-
storie og nogle f4 sider af en selvbiografi, som han for evrigt skri-
ver, at han er begyndt pad efter min opfordring., Desverre oplevede Vi
hverken med Far eller Mor, som vi f.eks, gjorde med mine svigerfor-
@#ldre, at de blev meget gamle, sd vi der nu havde vore egne bern fra
hidnden havde tid til at sztte os ned og heore dem fortelle fra deres,
barndom og ungdom, der som bekendt kommer nzrmere igen i alderdom-
men, Ja, nu ville vi gerne have haft dem at sporge.

Slegtsforskning, som Far drev den, er jo en slags detektivarbej-
de, hvor man gennemplejer kirkebeger m.m, og jubler, nidr man finder
et spor, der kan fore et trin lengere tilbage, og jo lengere man
kommer tilbage, des stoltere er man, men ndr man er kommet ud over
"mands..minde", er det jo i grunden et skelet med meget 1idt ked pa,
man finder. Aakjers ord

Hvert skimlet skrift, hver skjoldet alterbog
har gemt et gran af slegtens ve og vade;

nu skal de rebe mig, hvad vej jeg drog,

og lefte mig en flig af livets gade

er jo kun delvis sande, Man kan kun gisne om, hvilke tragedier eller
romantiske historier der ligger bag de terre drstal. Kun digterne
kan bruge stoffet til at lade deres fantasi spille,

Det har fornylig sldet mig, at vi er ferste generation, der har

en chance for at bevare historien; ogsd de ganske almindelige menw



neskers, fordi vi har de moderne reproduktionsmidler (for nu slet
iklte at tale om bandoptagere o.s.v.), og mange flere end man tror
har noget af interesse at berette, hvis man forstidr at sperge dem,
Om jikke andet interesserer det deres efterkommere, Men trods alle de
moderne hjzlpemidler skal man alligevel passe pd at tage tiden i
agt,

I vor familie har vi som sagt Fars spredte papirer og en del
breve m,m,, som jeg tog hjem, da vi ryddede hjemmet, og for nogle
Ar siden, da Moster Sonjas hjem skulle opleses, fandt jeg en masse
gamle breve, Hun har vist gemt alle de breve, som hun har modtaget
gennem hele livet, Nu er det jo siddan med breve, at det er meget for-
skelligt, hvor mange breve folk har lejlighed til at udveksle (og
nu er det jo helt forbi med brevvekslingen, i hvert fald indenfor.
rigets grenser)., I den allerl®zngste del af Mors og hendes sostres
liv boede de stort set i samme by og havde ingen grund til at skrive
breve til hinanden,.men jeg har alligevel fundet, at der er en mu-
lighed for at stykke en mosaik sammen af de mere oplysende og inter-
essante breve, suppleret med hvad jeg husker Mor og Far har fortalt
og mine egne barndomser?ndringer. Stof som jeg altsd hdber vil in-

teressere vore bern og bernebern,

HISTORIEN BAGVED I KORTE TREK

Mor var fedt den 17. april 1887 som nummer to af fire piger.

. Hendes far, Julius Just, var sen af ferstelerer og dannebrogsmand

Jens Jensen Just i Jerslev ved Kalundborg og dennes hustru Emilie
Lissner, der var datter af en fra Polen indvandret jode, der var
barber og stadskirurg i Slagelse, Lissner-slegten har vist en del
medlemmer endnu i Danmark,

Jens Just havde varet huslazrer pad en nzrliggende herregard,
Flinterupgaard og der truffet den smukke ti 4r yngre halvjedinde,
der vist nok blev en temmelig usedvanlig "degnekone". Meget aparte
har hun virket, hun var en lidenskabelig kortspiller, der helt op
i sin hosje alderdom (hun blev nesten 90) kunne spille 1l'hombre en
hel nat igennem, De var meget populzre og respekterede pd egnen, og
deres grav er endnu at se pd Lille Fuglede kirkegdrd., Deres eneste
datter, "Faster Dagmar", giftede sig med efterfolgeren i embedet
S.P.Sorensen, og de fik en stor flok drenge, hvoraf vi stadig har
kontakt med en, nemlig Emilius, der dog nu kalder sig ved det mere
almindelige navn Niels,

Julius Just kom til Kebenhavn med en handelsuddannelse bag sig,



men ellers med tomme h®nder. Med stor dygtighed oparbejdede han en
indbringende eslhandel, og da bryggerierne gik over til at aftappe
sllet selv (det var omkring arhundredskiftet), fik han en god affin-
delsessum og blev sdledes rentier i en alder af omkring 40 ar. Han
investerede pengene i ejendomme og fik s& tiden til at gd med at ad-
ministrere dem, samle pd malerier og spille kort (ogsd l'hombre) om
penge, hvorved han efter sigende kunne tjene'B-hOOO kr, a&rligt. Han
blev altid kaldt grosserer og var et kendt ansigt pd alle kunstauktio-
ner. Kunstsamleriet var - sandheden i ®re - ikke forst og fremmest
investering. Han elskede sine malerier og havde god forstand pd det
lille omrdde af dansk malerkunst (guldalderen), som han dyrkede.

Han havde medt sin kone, Laura Andersen, da hun var frekenpige
og husl@®rerinde for hans sogster Dagmar i Jerslev, Hun var foraldre-
los og af en stor bermeflok. Hendes far, Hans Andersen, var hgker og
havde en blomstrende forretning i Lille Kirkestr=de i Kebenhavn, hvor
senere Slagteriernes Central 14, Han dede af tuberkulose, kun 42 &r
gammel, En bedragerisk sagferer sned enken, som dede f& &r efter, sa
de otte bern, tre drenge og fem piger, midtte klare sig selv. Drengene
forlod alle Kebenhavn, og dem ved vi ikke meget om. Den yngste soster
Minna, der blev gift med en lzrer, senere skoleinspekter Kristen Keh-
ler, blev mor til Henning Kehler og dede i barselseng, da hun fedte
datteren Minna, Hendes zldste soster Marie flyttede ind hos svogeren
og tog sig af de smd bern, og hun blev der hele livet, ogsd efter at
han havde giftet sig igen.

En anden seoster Agnes blev gift med Bernhard Nielsen, der var
dansk jurist og som ejendomsadministrator og husejer blev en velsta-
ende mand, De havdé to detre, Gudrun (kaldet Gulle), der blev tandle-
ge og dede som L2-4rig, og Ingeborg (kaldet Musse), der var selvsmed
og senere tandtekniker i samarbejde med sesteren., Ingen af dem blev
gift, Musse lever endnu som den sidste af den generation, og hendes
historie hdber jeg engang at kunne skrive.

De tre sostre, Marie, Laura og Agnes (de tre gratier, som deres
neve Henning Kehler kalder dem) holdt ubrydeligt sammen, og det var
familien i1 Kebenhavn mere end den i Jerslev, der satte sit preg pa
Mors barndom, Hvis man vil vide mere om dem, skal man lzse Henning
Kehlers barndomserindringer "Min smukke Fader" og "Metropolitaner",
Dette sterke familiesammenhold gjaldt ogsd for de fire sestre Just
hele livet igennem,

Morfar og Mormor levede i hver sin verden, hvilket vist var et

mere almindeligt familiemenster den gang end i dag - i hvert fald i



det kebenhavnske borgerskab., Han passede sit 1l'hombrespil og sine ma-
lerier, var meget ude til herremiddage og tog sig meget 1lidt af ber-
nenes problemer. Hun havde husets forelse ved hjzlp af pigen eller
pigerne, passede sine visitter og var nesten daglig sammen med sine
ssstre, Hun var et ivrigt medlem af Kvindelig L®seforening, der for-
uden at vaxre bibliotek fungerede som en slags klub med restaurant,
Som hele familien Andersen var hun teatertosset, havde som purung
vist nok aflagt preove for Hesedt og sd praktisk taget alt, hvad der
gik pad Det kgl.Teater, og hendes breve til detrene, der som huslerer-
inder sidder og vansmmgter rundt omkring p& proprietmrgirdene, er spmk-
ket med teaternyt., Familien skumlede om, at Morfar var en hustyran,
og at Mormor midtte stjele husholdningspengene fra hans tegnebog, som
han sov med under hovedpuden.,

Den storste del af Mors barndom boede familien i Niels Juelsgade
nr.5, og det var vist der, de fejrede &rhundredskiftet ved gennem de
dbne vinduer at hore radhusklokkerne ringe for ferste gang, mens Mor-
far lod en champagneprop springe ud af vinduet. Senere flyttede de
til Rigensgade 23, hvor Morfar boede til sin ded.

De fire detre var meget overladt til sig selv og de skiftende pi-
ger, men det befandt de sig udmerket ved, kun den yngste, Sonja, vil-
le det mdske have veret godt for, hvis bernepsykologien havde veret
opfundet. Mor syntes, at hun havde haft en dejlig barndom. 0Ogsd hun
og sgstrene var godt teatertossede, De spillede ustandseligt teater
og opferte storstilede - men vist sjeldent fuldendte - tragedier og
komedier, som oftest skrevet og arrangeret af Paula, den eldste. Ku-
sinerne var ogsd inddraget, men der var stor mangel p& mandlige krzf-
ter, idet den eneste mandsperson var Henning (kaldet Trippelunte),
der var yngre end dem alle., Sestrene havde navne til hinanden, der
bruges i deres brevveksling., Disse navne gdr vist tilbgge til nogle
af deres teaterstykker, Paula kaldtes Pluto eller Morten (men hendes
mest benyttede kzlenavn Polutten er vist hendes egen version af Paula
Just  fra hendes forste forssg pa at tale). Mor - Erna - kaldtes Wil-
ly, Ragna Maane og Sonja Miska eller‘Mikmak; De gik naturligvis "til
spil", og de tre ®=ldste lerte at spille klaver "til husbehov", mens
Sonja viste store evner og megen musikalitet. Til dans gik de hos den
meget kendte Paul Petersen, en tidligere underofficer af den gamle
skole og far til Ingeborg og Magdalene Paul-Petersen, Han var pioner
p3d danseundervisningens og gymnastikkens omrade., (Pudsigt nok gik

Far ogsa til dans her en tid, men Far og Mor traf ikke hinanden her).
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De tre =ldste "frekventerede" Frkn, Valeurs hojere Pigeskole, som
dog ikke afsluttedes med eksamen. Paula og Erna gik derefter pad pre-
liminerkursus, og Sonja, der havde gdet i Ingwersens & Engelbrechts
Skole, tog den dengang nyindforte pigeskoleeksamen, Mor havde pa
Frkn.Valeurs skole haft den kendte Ludvig Trier som lzrer. Han var
fetter til Herman Trier og som denne gkonomisk uafh®zngig. Han var en
pxdagog-pioner, ogsd pd kvindesagens omrdde, idet han ferte de forste
kvindelige studenter op til eksamen som privatister. Han gav gratis
undervisning i bl.a.litteratur, Fransk og Latin for de dygtigste og
mest interesserede elever., Det deltog Mor i og mindedes siden med
stor talkmemmelighed. Hun der ellers ikke ville have haft. lejlighed
til at lere Latin sagde ofte siden: "Jeg ville ikke undvzre det Latin
jeg kan for en hel Stiick von Achten",

Derefter mdtte det vere nok med detrenes uddannelse, mente Morfar,
i modsztning til Onkel Bernhard, der bekostede uddannelse pd begge
dotrene, men hans svigerinde, Dagmar Nielsen, var ogsa formand for
Danslk Kvindesamfund, Mor og hendes sostre blev sendt ud med deres me-
re eller mindre gode eksaminer som huslzrerinder p& proprietzrgirde
og fik den besked med hjemmefra, at de midtte skikke sig, s& de kunne
'blive der, for hjemme kunne de ikke vere-mere. De mindedes alle denne
tid med redsel,

Paula, der var den der havde mest oprerstrang i sig, skaffede pa
en eller anden made udvej for at komme til Italien, Hun tog vist i be=-
gyndelsen plads som stuepige i et pensionat., Hun rejste derned omkring
1910, I 1915 giftede hun sig med Sigurd Trier, eneste seon af Herman
Trier, og de kom hjem sammen i 1919 med tre bern, FA maneder efter
dede Sigurd Trier af den spanske syge.

Ragna blev i 1910 gift med premierlgjtnant Svend Paludan-M{lller,
Ved den nye hzrordning i 1922 traddte han ud af hxren som kaptajn, for-
spogte sig bl.,a. - dog med meget lidt held - som landmand, avancerede
i reserven til oberst og kom senere ind i Graznsegendarmeriet, hvis
chef han blev, Hans ded i Graasten i 1944 tilhorer Danmarkshistorien.,

Den yngste, Sonja, forsogte ogsd at rejse udenlands, nemlig til
England, hvor hun opholdt sig i vinteren 1913-14, men det var ingen
succes, Med stort besver lykkedes det at f& Morfar til at punge ud
med rejsepenge hjem igen, Hun burde have haft lov til at udvikle sine
betydelige musikalske evner, men det var ganske udelukket, Hun kom i
en bank, uheldigvis Revisions-~ og Diskontobanken, der krakkede samti-
dig med Landmandsbanken, og havde derefter en trist tilverelse med
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tilfeldige mere og navnlig mindre vellennede kontorstillinger og
lign, Hun var "szr" allerede som barn, og det blev mere og mere ud-
talt, men efter faderens ded i 1937 fik hun endelig chancen for at
komme p& Musikkonservatoriet og gennemfegrte nu den musikpedagogiske
uddannelse med bravour, Hun forblev ugift,

Mor "aftjente sin husl@rerindevernepligt" i 1906-07 pd en gard,
der hed Snedinge i nerheden af Skelsker, Hun havde aret for pa VWe-
dells preliminerkursus truffet en Vilhelm Hansen, der leste til ad-
gangseksamen til Polytelkmisk Lzreanstalt, og her skal vi maske g

over til ham,

Som Far selv har beskrevet det i det lille brudstykke til erin-
dringer, som ogsi er medtaget her, blev han fedt den 28, september
1887 p& Jakob Danefzrdsvej 10 A pd Frederiksberg som sine forwmldres
forste og eneste barn, Hans far, Niels Hansen, der var fra et fat-
tigt husmandshjem i landsbyen Sonder Stenderup ved Kolding, havde
tjent som rideknz=gt pd herregdrden Brahesborg pd Vestfyn, Her traf
han Mette Kirstine (altid kaldet Stine) Nielsen, der var datter af
skrzdderen i Ebberup syd for Assens, og som var kammerpige for Kam-
merherreinde Treschouw, be forlovede sig og rejste til hovedstaden,
hvor de blev gift, og Niels Hansen blev kedelpasser ved De Sjzlland-

ske Jermbaner.
Da Far var 3% &r gammel, altsd i fordret 1891, dede hans far af

tuberkulose. Farmor havde to bredre i Amerika, og de skrev hjem og
opfordrede hende til at komme over til dem., Hun drog sd afsted med
sin lille dreng og sin symaskine, ved hvis hjzlp hun allerede i
mandens sidste &r havde forseorget familien, over Atlanten til bred-
rene i Philadelphia, Det viste sig, at de n=zrmest var ved at gd i
hundene af druk, og med stort besver og hjulpet af sin familie kom
hun hjem igen med bdde dreng og symaskine,

Hun fik s3 arbejde for Vett & Wessel (det senere Magasin du
Nord), og hjemme i sin lille lejlighed, Gyldenlovesgade 14 A, St.
0,G., syede hun det fine linned med bieser og blonder, som man brug-
te dengang. Hun var en stor dygtighed pd sit felt, men sikkert us-
selt betalt,

Den kvikke dreng kom i "Kommunens Belennings- og Betalingsskole
for Drenge", hvor han for eovrigt fik en skolekammerat, der blev hans
nzre ven livet igennem, s& forskellige de ellers var: Viggo Brendal,
senere professor i Romansk Filologi ved Kbh.Universitet. I 1903

tog han przliminzreksamen fra Wedells kursus, og derefter var det
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hans mal at blive ingenigr, men det kunne Farmor jo ikke klare., Der
blev skaffet forskellige legater, og han begyndte igen pa Vedells
kursus, denne gang for at lzse til adgangseksamen til Polyteknisk
Lereanstalt, ’

Det forste forseg pd at tage adgangseksamen mislykkedes, Han
dumpede og ma helt have tabt modet., Han kom i smedelxre hos Smith,
Mygind & Hlittemeier i 1905 og var = som han selv siger # ‘et udkast
til erindringerme - som et siv i vinden, Han havde pd kursus'et,
medt Erna Just, og nu friede han til hende, men fik det svar: "Hvad
tror du min far grossereren vil sige, nir jeg ppasenterer en smede-
svend for ham som kommende svigersen", Altsd tog han fat pa adgangs-
eksamen én gang til, og denne gang lykkedes det, I sommeren 1906
cyklede han til Jerslev med polyteknikerhuen pd bagagebzreren for
at vise sig med den for Erna, der opholdt sig der hos bedstefor=l-
drene. S& berettes det, at de medtes pd greftekanten uden for sko-
len, og Erna begyndte at gore sig kostbar, "hun var ikke helt sik-
ker pd sig selv 0.,s.vV.", men s slog Vilhelm i greftekanten, og sa
var de forlovede. Han begyndte pd Lxreanstalten, og hun kom hjem fra
Snedinge og fik en stilling i Kirkeministeriet i kontoret for tiende-~
aflosning. .

Der kan vist ikke vere tvivl om, at Far ikke blev modtaget med
begejstring af sin kommende svigerfar, og forholdet mellem dem blev
aldrig mere end tdleligt. Morfar syntes vist, at den keonneste og
kvikkeste af detrene kunne have gjort et meget bedre parti, og Far
har nok ogsd veret ret vildtvoksende og hvad man maske kunne kalde
en usleben diamant, men Mor fik sat skik pa ham, og han pd sin side
fik pillet grossererdatternykkermne ud af hovedet pa hende.,

Farmor tog imod Mor med stor glade, og der var altid det aller-
bedste forhold mellem dem, Sagen var, at Far for l=zngst var vokset
sin mor over hovedet og var helt uden for hendes kontrol, Farmor
sagde til Mor: "Du har ikke taget Vilhelm fra mig, di har givet mig
ham tilbage: Sestrene rynkede vist ogsd pd n®sen ad den vilde kra-
bat, meget ondskabsfuldt kaldes han i et brev Hjalmar Ekdal, hvil-
ket nok hentyder til, at han ligesom denne syslede en del med opfin-
delser dengang, men det var meget uretferdigt, en Hjalmar Ekdal var
han ikke,

Den L4,september 1909 blev de gift, og fem mdneder efter, nem-
lig den 5,januar 1910, blev deres ®ldste, Niels, fodt. Det har nzp-

pe gjort Morfar mildere stemt, De boede i den feorste tid pd Hostrups-
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vej i samme hus, som Farmor i 1906 var flyttet ind i. Senere flytte-
de de til Abildgaardsgade 35 (i Kartoffelrekkerne), som jo 13 dej-
ligt ner ved Lzreanstalten ("Der bor hr.Samen", sagde Niels, né&r de
gik forbi), Samtidig med studierne arbejdede Far pd Burmeister &
Wain's tegnestue for 15.kr. ugentlig (det var for evrigt i den spen-
dende tid, da Dieselmotorerne blev konstrueret), og det kneb meget
med at blive ferdig. Det kunne ikke undgds, at han mdtte smtte sig

i geld, skent han blev hjulpet med legater m.m. af professorer og
andre, der havde forstdelse for hans store evner. Den studiegeld,
som han pddrog sig, kom han feorst endeligt ud af i 1947, da han var
60 &r gammel,

I 1912 blev Jens fodt, og endelig i fordret 1913 blev Far cand,
polyt., men sd skulle soildedertjenesten overstds, det var ved kyst-
artillerist., Endnu feor han var ferdig som soldat, fik han en stil-
ling hos Kramper & Jergensen i Horsens, og i november 1913 rejste
den lille familie til Horsens, "Der synes at oprinde lysere tider
for vor kere Erna", skriver Mormor i et brev til Moster Sonja.

Men si kom l.verdenskrig. Far blev indkaldt til sikringsstyrken
og 14 i skyttegravene uden for Kebenhavn, da Farmor opsegte ham i
september 1914 og fortalte ham, at han havde féet sin ferste datter,
(Anne-Lise). Disse indkaldelser gjorde det umuligt at f4 varigt ar-
bejde. Familien flyttede i fordret 1915 til Aarhus, n=rmere betegnet
forstaden Aabyhej, og Far fik arbejde hos Sabroe, men det blev fire
gange endnu afbrudt af indkaldelserne, og under disse var understot-
telsen til familien 14 kr, ugentlig}

Morfar ville ikke hjelpe dem, "de matte ligge,som de havde re-
det", men Farmor skaffede Mor arbejde og sendte hende sytej fra
Vett & Wessel., Ni, alting fi&r en ende, og i 1919 vendte familien
(der i 1917 var blevet foreget med Birthe) tilbage til hovedstaden
for aldrig mere at drage i "landflygtighed"., Der var voldsom bolig-
ned i Kebenhavn, si de opmagasinerede de fleste af meblerne i Aarhus
og boede sd til fremleje en sommer i en mebleret lejlighed p& Ngj-
somhedsvej pad Osterbro og derefter en vinter i et utet sommerhus pa
Evanstonevej i Hellerup.

Ved sindrige byttearrangementer lykk;des det endelig den gode
onkel Bernhard (ikke Morfar naturligvis) at skaffe dem en 4 varel-
sers lejlighed med kammer i Brendsteds Alle 5, mezzaninen, og den
var god og velbeliggende i kvarteret ved foden af Valby bakke, men
uheldet forfulgte dem stadige. Flyttelesset med deres mebler, der

skulle komme fra Aarhus, forsvandt sporlest, og i flere uger mitte
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vi klare os med pakkasser o.,lign.foruden vore senge, som vi havde
haft med. Endelig blev flyttelazsset fundet - i Brenderslev! I Brend-
steds Alle boede vi fra 1920 til 1937. I 1920 blev Gudrun fedt (ca.
2 méneder efter flytningen!), og i 1924 Kirsten, :

Far kom i 1921 ind ved DSB, Det var vanskelige tider for ingeni-
orer, sd det varede lige til 1928, inden han blev fast ansat som
ingeniaraséistent, men sd avancerede han ogsd stot og sluttede som
afdelingsingenigr. Han var i mange 4r lzrer ved Jernbaneskolen, og
flere generationer af lokomotivpersonale har fidet deres uddannelse
af ham, Igennem flere &r under og efter 2,verdenskrig havde han al
sin fritid optaget af at skrive den nye udgave af "Damplokomotivet
og dets betjening",.

For at forege sine indtegter arbejdede Far i mange 4r som lerer
ved Teknisk Skole pa& Frederiksberg (hvis forstander Per Jacobsen og
hans kone blev Fars og Mors gode venner), Familien spiste middag
kl,5 precis, ndr Far kom hjem fra kontoret, og sd sov Far en halv
time, og sa afsted til Telknisk Skole, hvor han havde timer hver
aften fra 7 til 10 undtageﬁ lordag. Det var en lang arbejdsdag, men
Far havde nu mere ondt af de stakkels lzredrenge, der sov i timerne.
En tid, da det md have knebet meget med pengene, havde Far endnu et
job, nemlig i totalisatoren pd Charlottenlund Travbane sondag efter-
middag. Det var surt tjente penge.

Hans store fritidsinteresse var havedyrkning. Han havde gennem
hele vor barndom skiftende kolonihaver, i begyndelsen pid " jernbane-
jord", d.ves., smalle jordstrimler langs banelinjen, der var til
overs eller henld til senere udvidelse af sporarealet. Senere var
det i en rigtig havekoloni ved Roskildevej, og en overgang sigar en
rigtig byggegrund pd Caroline Amalievej i Lyngby. Den sidste var for
dyr at have liggende uden at bygge pd den, og Mor, der ikke delte
hans interesse pa det punkt, brod sig ikke om at bo i villa, og det
ville de heller aldrig have fdet rdd til, sd grunden blev solgt.

NAdr man nu ser, hvad et hus pd Caroline Amalievej er verd, kan man
godt =rgre sig, men hvis sandheden skal siges, var Far mest optaget
at rydde jorden, slds med kvikredder og "reolgrave", men ndr det si
var blevet en pzn og civiliseret have, der skulle luges og holdes
ren, tabte han interessen og begyndte forfra et andet sted. Han
dyrkede sid mange jordbzr nogle somre, at han kunne salge af dem, og

en tid var han ivrig biavler.
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I 1917 havde Far taget navneforandring til Voldmester, hvilket
er en gammel betegnelse for ingenieor, Det var ikke alene for at h=ve
de sig overfor svogrene med de fine, gamle navne, men ogsa fordi han,
der havde megen slegtsfeglelse, onskede at grundlegge et "dynasti",
vere stamfader til en slxgt. Derfor var han ogsd meget ®rgerrig -
for =rgerrig - navnlig pa sennernes vegne; de skulle jo bringe slegts-
navnet videre. Han havde et udpreget "akademikerkompleks" og var ked
af, at ingen af sennerne blev student, Som bekendt var der - i al
fald dengang - to grunde til, at en son skulle vere student: enten
fordi hans far var det, eller fordi han jkke var det. At alle dotre-
ne blev studenter, og at han endda fik en svigersen, der var cand,
mag., og to, der var civilingenigrer, var da udmerket, men ikke helt
det samme, Det skal dog siges, at han var glad for, at begge sonner-
ne klarede sig sd smukt i tilverelsen, navnlig Niels's sene gennem-
brud som forretningsmand imponerede og gladede badde Far og Mor. Det
var merkeligt, at ingen af dem havde haft forstdelse for, at det var
den vej, Niels skulle gd, da Morfar dog ogsa havde veret forretnings-
mand,

Det m& indremmes, at vi sd mest til Far, ndr der skulle straffes,
Drengene, og iser Niels, fik mange endefulde, men sidan var det jo
dengang., Far og Mor inds& dog senere, at de havde veret for strenge
mod Niels., Der er nu vist ogsd noget om, at den ®ldste let bliver
"forsegskanin", Den dag karakterbogen skulle presenteres, var Dom-
mens Dag. Det var altid Far, der skulle skrive den under, og det
blev der ikke taget let pd. Jeg, der var den, der klarede sig bedst
i skolen, blev altid medt med spergsmidlet: "Hvad er Lauras gennem-
snit?" (Laura var klassens duks). Tovrigt var Fars dag jo i den grad
optaget, at det var Mor, der stod for vor opdragelse, men det var jo
ogsd det almindelige dengang.,

Trods endefuldene synes jeg ikke man kan sige, at vi blev strengt
opdraget i forhold til andre bern dengang. Vi fik indpodet et set

leveregler, og s& blev vi forst og fremmest opdraget konsekvent,

Jeg har fundet et brev, som jeg skrev hjem fra Island til mine for-
#ldre til deres solvbryllup, og dér sammenligner jeg vor opdragelse
med bornenes hos den familie jeg er hos, og det er netop konsekven-
sen og kerligheden jeg fremhever., De islandske bern f&r altid deres
vilje, men kun ved at skrige og tyrannisere sig til den; vi fik ilkke
alle vore ensker opfyldt, hvis det ikke var godt for os, eller hvis
der ikke var rad til det, men vi vidste, at et nej var et nej, og

det ville ikke blive @ndret., Vi var ikke serligt artige, ja, nogle
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af os var i perioder temmelig uregerlige. Straffemidlerme var kun i
de verste tilfzlde kles, ellers kunne det vere "husarrest" (for de
smis vedkommende i seng uden middagsmad) eller n=z=gtelse af en forly-
stelse f.eks, en Tivolitur., Navnlig det sidste kunne vere hiardt, men
det var effektivt, Bag det altsammen merkede vi en stor kmrlighed og
interesse for vort ve og vel, og det gjaldt os allesammen,

I vor opdragelse indgik ingen form for seksualvejledning, i al
fald ikke for os piger, og jeg tror heller ikke for drengene, Da
vor vyngste soster, Kisse, blev fedt i 1924, stalk Far hovedet ind ad
doren til os om morgenen og sagde: "I dag md I selv finde ud af at
komme op og i skole, for Mor er kommet pd klinikken i nat og har fa-
et en lillesoster til os", Det lyder miske utroligt (jeg var 10 ar),
men vi havde ikke den mindste anelse om, at hun var pd vej. Jeg kan
ikke sige, at jeg har savnet, at Mor ikke talte med os om den slags,
Jeg tror, jeg var blevet meget flov, hvis hun havde gjort det. Maske
kan man undre sig over, at jeg blev sendt afsted til Island, uden at
Mor havde gjort forsesg pd at finde ud af, hvor godt jeg var rustet
til at forlade hendes beskyttende vinger. Men det gik jo meget godt.

En - efter min mening - nzrmest lidt kuries detalje i vort for-
hold til forwldrene er, at vi tiltalte Far og Mor i 3.person, Det
var vist en af Mors idéer, men hun brugte nu ikke den tiltaleform
overfor sine egne forzldre. Jeg har hert om andre fra vor genera-
tion, der gjorde det, Det var vist lidt af et modefaznomen, I stedet
for at sige: "Szt dig ned", sagde vi altsi: "Smt Mor sig ned". Ner-
mest af vane blev vi ved med det ogsd som voksne; vore mzgtefeller
og bern brugte det ikke og smilede ad det, men mig har det nu aldrig
generet, Gudrun blev engang i pubertetsalderen sendt til skolepsyko-
log, der fandt ud af, at en af drsagerne til hendes vanskeligheder
var denne tiltaleform, og hun fik hojtidelig tilladelse til at sige
du, men kunne ikke venne sig til det.

Mor matte ikke - som sin mor = stjele husholdningspengene, tvert-
imod var det hende, der administrerede familiens penge, og det var
ogsd det bedste, for Far var en elendig skonom, Far sagde, at han
kom hjem hver den forste og stod pd hender og afleverede hele lonnen,
Det eneste han beholdt penge til var cigarer, men det var unzgtelig
ogsd en stor - alt for stor- post i regnskabet. I mange a&r gik han
ikke med tegnebog, ikke engang en pung, han havde pengene lgst.i ve-
stelommen, Mor var en mester i at strakke pengene, hun gik lange ve-
je for at kebe billigt ind, og altid kontant, Det var ikke p& det
punkt de havde gzld. Alligevel var det meget svert at f4 det til at
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lebe rundt. Der skulle jo ogsd meget til.,

Mor syede alt tej til os piger, mens Farmor syede "jegertoj"
oz "matrosszt" til drengene. Babytej syede vist Farmor ogsd, bl,.a,.
de fine "lojerter", stivede hvide bzrekjoler med festons og bieser.
I vore forste levemdneder fik vi alle sddan en pi, nyvasket, stivet
og stroget hver eneste morgen, Farmor var ogsd mester for den fine
familiedabskjole, som vi stadig holder hejt i =re, Det.verste var
at skaffe fodtej, sagde Mor., Vi voksede altfor hurtigt ud af det,
og det var dyrt at kobe og fa forsdlet. En overgang forsdlede Far
selv vore stovler og sko, Mor havde i reglen en pige til hj=lp, men
det var iklke let at holde pa dem, Der var for meget arbejde og for
megen uro med de mange bern.

Mor har siden sagt, at hun gerne ville have haft en uddannelse
og have haft udearbejde og tjent sine egne penge, Hun kunne sikkert
ogsa vere blevet en udmzrket adjunkt eller lege eller tandl=zge, men
det er der sa mange, der har kunnet. En livsgerning, som den hun ud-
forte, kunne derimod ikke mange have gjort hende efter,

Nar man kom hjem fra skole, var det ganske selvfelgeligt, at
Mor var der og stod parat med the og sid mange stykker sigtebred man
kunne spise. Nar vi sa gik i gang med lektierne, siddende rundt om
spisebordet, stod Mor ofte og streg pd sin nmrmest uendelige vask
af kjoler, forkleder, skjorter, nattej mem,, og sid kunne man "sla
op" i hende, som i en hindbog, hvad enten det var et historisk &rs-
tal eller en fransk glose. IEngelsk var hun derimod ikke s& ferm til,
Vi grinede respektlest ad hendes udtale, der bar przg af, at hendes
lzrer aldrig havde sat sine ben i England,

Middagsbordet havde permanent mindst én udtrzksplade indsat,
Foruden den store berneflok var der nezsten altid et par faste ge-
ster, Farmor kom hver dag til middag. Hun kom med sporvogn fra
Christianshavn, hvor hun i de sidste 4r havde en lille lejlighed
i Treschouws Stiftelse. Nar hun rundede hjernet fra Vesterbrogade,
gjorde hun holdt og lenede sig til paraplyen og gladede sig over
den noble gade hendes sen boede i, sagde Mor, Nar belgerne gik
hejt ved bordet -~ og det gjorde de ofte - sagde hun pd sit Fynske:
"Ka'! vi dog ikke f& ma}ro". Hun var en stor beundrer af Mors mad-
kunst; selv havde hun aldrig haft tid til at std ret lenge i kokke-
net. Nar hun ned den skoldende hede oksekodssuppe til seondagsmid-
dagen, sagde Far: "Du ma vere kobberforhudet indvendig". Foruden
Farmor var der ofte en gest, der fik gratis middagsmad. Det kunne

vaere en af Mors yngre fetre fra Jerslev, der var under uddannelse
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i Kebenhavn, eller Viders, en fxrosk fisker, der pludselig havde for-
ladt fiskeriet for at blive prest, og som Jens gik pd studenterkur-
sus med, og andre kunne nwevnes,.

Det store bord i spisestuen var i det hele taget hjemmets midt-
punkt. Rundt om det samledes vi i mange ar vinteren igennem til
"hygeelig lordag aften", vi piger med et hdndarbejde, Mor med sin
bundlese stoppekurv, og Far leste hojt: Ingemanns romaner, "Fra Pi-
azza del Popolo", "De tre musketerer", "Ivanhoe", "G8sta Berlings
saga" og Sophus Bauditz's romaner, for nu at nazvne nogle af dem jeg
husker bedst, Til sidst fik vi en dessert, som altid var en hemmelig-
hed. Undertiden var det blot en =ggesnaps, men det kunne vare citron-
fromage eller frugtsalat, "tuttifrutti", Lille Kisse var for lille
til at vere med. Til hende gemtes en portion, og straks sendag mor-
gen forlangte hun sin "hyggelig lerdag aften',

Far og Mor havde ellers ikke tid til at lzxse hejt for os, men
Mor lzrte os bornevers udenad og fortalte efter hukommelsen evenfyr
og "Musehistorien", mens hun arbejdede., Farmor var ofte en andagtig
tilherer. De store lz=ste hejt for de smid, og Mor beskrev, hvor vid-
underligt det var den dag, man fik lert at lese selv, og ikke behove-
de at tigge eller keobe en af de store til at l®se hejt af "Familie-
Journalen",

Vi havde en helt pan bogsamling, bl.a., det gamle Gyldendals Bi-
bliotek af danske klassikere, og den var vi bern ogsd i hovedsagen
henvist til. Mor var ivrig laner i Frederiksberg Kommunebibliotekers
gamle barak pa Howitzvej, men dér var intet bsrnebibliotek, og pa
skolen fandtes s& at sige heller ikke noget. Vi born byttede ofte
beger for Mor, Man kunne dengang kun l&ne 2 beger ad gangen, deraf
den ene skonlitteratur, og den skulle Mor jo have., Vor eneste chance
for at f4 en bog til os selv, var derfor, at Grimms Eventyr og andre
folkeeventyr var faglitteratur.

Far og Mor subskriberede pd "Salmonsens Konversationsleksikon"
2.,udge., der udkom op igennem tyverne, Det var en skonomisk kraftan-
strengelse, den kostede sd vidt jeg husker 35 kr. pr.bind, og den
stod pd vandgred adskillige dage i en maned, hvor der var kommet et,
men den var pengene verd, Den har spillet en meget stor rolle i et
hjem som vort, og den er jo aldrig blevet afloest,

Mor havde trods sterkt begrensede pengemidler en enestdende evne
til at arrangere fester for familien, Der blev gjort meget ud af Ju-
len, Der blev bagt og lavet julemad i den store stil, og Mor, der

var meget dygtig til al slags hdndarbejde, lavede julegaver og ud-
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foldede stor opfindsomhed i at kebe gaver til alle. En af de hygge-
ligste traditioner var, at vi nogle uger for Jul fik julestadsen ned
fra loftet og sad nogle aftener og gik den igennem og reparerede
kurve og hjerter og lavede nye., Vi havde altid et stort juletre,

men vi var ikke med til at pynte det, det skulle komme som en stra-
lende oplevelse, nadr Far slog flejderene op. Det fik heller ikke lov
til at sta ret l®znge bagefter og blive afrakket, Der blev aldrig
snydt med mandelgaven, men til den mindste var der en gang imellem
en lille "trostpremie", Far pastod, at han aldrig havde fiaet mand-
len, og gnskede sat pa sin gravsten: "Her hviler en, der aldrig fik
mandlen i risengreden", Da vi var blevet voksne og havde féet eget
hjem, gik Far og Mor pd omgang hos os juleaften, og sd holdt de
selv stort juleselskab 2qu1edag, hvor foruden bern og bernebern
ogsa onkler og tanter og andre venner af familien var indbudt.

Til Fastelavn blev der "sldet katten af tonden" oppe i lejlig-
heden, En stor teonde blev malet og dekoreret og hxzngt op i den bre-
de derdbning mellem dagligstuen og spisestuen og fyldt med appelsi-
ner og &bler og smdting, der var indkebt bl.,a. hos den billige pa-
pirhandler A,Musfeldt Jensen pd Gl.Kongevej., Hele kvarterets bern
medte udkledte op, de vaf ikke indbudte, de kom bare. Bagefter blev
der bidt til bollen og leget andre fastelavnslege, og sd serveredes
der hjemmebagte boller med saftevand, Der boede ingen under os, og
det rare @ldre par, der boede ovenpd, var advaret og fjernede sig
fra hjemmet den eftermiddag. De fester huskes af mange, det har vi
tit fdet vidnesbyrd om,

Fodselsdage blev fejret med optog med gavebaltke pd sengen og to
stykker wienerbred til fedselsdagsbarnet til morgenmaden, S& havde
man 5-6 bornegester til chokolade om eftermiddagen og sine livret-
ter til middag. Det var vist altid halkebef og - hvis det var som-
mer - rabarbergred.

Til konfirmation var der middag for familien, vel en snes styke
ker, Morfar gav vinen (han havde en god vinkmlder), og vi fik suppe,
fisk, steg og dessert, ofte hjemmelavet is, der blev frosset under
stor dramatik. Til kaffen overfledighedshorn, Det lyder n=zsten u-
troligt, men Mor fortalte, at Jens's konfirmation med et sddant
traktement + matrostej til konfirmanden, men altsa <+ vinene, havde
kostet ialt 75 kre] Det var meget lystige fester uden tale om fuld-
skab. Efter kaffen satte Moster Sonja sig til klaveret og spillede,

hvad man bad hende om, og mostrene og onklerne sang duetter og en-
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sembler fra vaudeviller og Heibergs gadeviser, som de alle kunne
udenad, Til min konfirmation i 1929 dansede Far og Moster Paula ma-
zurlka, og snoren i hendes lange perlekxzde brast, sd perlerne floj ud
over hele gulvet.

Vi gik til dans hos frk.Ingeborg Paul-Petersen, det herte sig jo
til, men jeg mindes det ikke med glede, kun lancier'en var det mor-
somt at lxzre, Drengene - og navnlig Niels « var derimod dygtige dan-
sere, og de gik i flere ar gratis, fordi der var en kronisk mangel
P& herrer. Afdansningsballet var en af drets begivenheder (og md og-
sd have vezret en kraftanstrengelse af Mor, badde arbejdsmessigt og
pkonomisk), Det foregik altid i Tivolis koncertsal. Livgardens orke-
ster spillede til med Th.Dyhring som dirigent, og der wvar stor ind-
march gennem de 6 store dere til tonerne af Johan Svendsens Festpolo-
naise.

Den lange sommerferie kunne vzre et problem, Niels, der havde en
seerlig tilknytning til Jerslev, havde en fast invitation som ferie-
dreng hos den gamle sognefoged Geert Christophersen dér. Vi andre
kom tre uger pd Kommunelzrerforeningens feriekolonier, Jens mest pa
Kongsere, og vi piger pa Hejstrup pa Stevns., Til trods for at vi af
‘og til plagedes af hjemve, mindes vi disse somre med glw®de, fo; det
var et meget naturskent sted, og i erindringen skinner solen fra mor-
tgen til aften, Takket vere Fars anszttelse ved DSB havde familien
12 frirejser pd 2.klasse om &ret til deling, og i sommerhalvdret have
de vi alle "skovkort" til Rungsted og Holte, og det havde vi megen
glede.af, Som store born og ganske unge cyklede vi lange ture med
overnatning p& de dengang nye "vandrehjem", enten et par sgskende
sammen eller med kammerater,

Far og Mor ‘holdt simpelthen aldrig sommerferie. Forst i somrene
1929 og 1930 realiserede de en lenge nxret drem og tog til Paris nog-
le uger., Her havde de en fortreffelig "guide" i Fars barndomsven,
Viggo Brendal, der havde veret dansk lektor ved Sorbonne, I Mors brev
fra sommeren 1930 til Moster Sonja giver hun en beskrivelse af rejsen
i 1930.

Mormor dede i 1923 efter nogle ars svagelighed, og hende har jeg
tun en svag erindring om, Morfar boede sid alene i den store lejlighed
i Rigensgade, hvor veggene i alle stuerne var d«kitet med malerier fra
loft til gulv, Han fik en husbestyrerinde, der mxrkeligt nok ogséd
hed Laura Andersen, Vi sd iltkke meget til Morfar, han kom mere hos
Moster Paula, der jo var alene, og han var f.,eks, altid dér juleaf-

ten, In gang om aret var hele familien samlet i Rigensgade, og det
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var til julemiddag 1l.juledag. Vi fik altid svinekam med spred sver
og syltede sveskeblommer, og alle vi fetre og kusiner er enige om,
at vi aldrig har smagt noget sd godt. Bagefter spillede Moster Sonja
billedlotteri med os bern,

Morfar, der var mere rundhdndet pid sine @ldre dage, gav hvert ar
detrene hver 300 kr, til at bruge pid januarudsalg, og sid blev der
kebt ind til ekvipering af hele familien og hvidevarer m.m. for hele
4dret. Vi fik ogsd hver et belegb til at holde sommerferie for, og til
fodselsdage og Jul fik Mor penge til indkeb af gaver. NAr vi takkede
pent for gaven, sagde Morfar: "Hvad gav jeg dig, mit barn?" Ievrigt
blev man sendt op til Morfar for at presentere sin studenterhue,
hvilket ogsd blev beherigt honoreret.

Mor og Moster Paula stod hinanden nzrmest af sostrene, og vi kom
meget ude hos Moster Paula 1 hendes lille villa med det pompese navn
"Villa Roma" pd Jakobsvej (senere Adolphsvej) i Gentofte. Her var der
altid l1liv og rere. I ferien boede vi derude nogle dage pa skift for
at f4 "landluft", Moster Ragna og Onkel Svend boede rundt omkring pa
Sj®elland, s& dem sd vi ikke s3 meget til. Moster Sonja havde en lille
lejlighed lige overfor Mo?fars i Rigensgade, Hun spillede gratis med
drengene og mig i nogle &r. Drengene drev det nu ikke til meget, og
jeg brillerede heller ikke pd det felt, da jeg var meget lidt flittig
til at eve mig, men jeg havde meget udbytte af hendes indfering i mu-
sikken og har siden fortrudt, at jeg ikke bedre udnyttede min chance
til at lere at spille klaver,

Onkel Bernmhard og Moster Agnes var éen rige familie. De boede i
en stor lejlighed pd Kastelsvej 17 (hvor Musse nu sidder som 91-arig,
blind og dev, men ukuelig tapper). De havde sommerhus, ferst i Snek-
kersten, senere i Sletten, De rejste meget, og de havde stor selska-
belighed, men det var kun for voksne, De havde et, i grunden ufortjent,
ry for at vere fedtede, for de gav flotte konfirmationsgaver og gjor-
de meget godt uden at skilte med det. Til deres guldbryllup i somme-
ren 1937 inviterede de hele familien, ogsd os unge, ialt omkring 60
gester, til stor middag p& Skydebanen, I lang 1id efter regnedes
tidsregningen i familien efter denne begivenhed,

De to detre Gulle og Musse boede pd Vesterbros Torv, hvor Gulle
havde en blomstrende tandlegeklinik, Hun var tandlege for alle os
bern gratis. I 1931 dede hun af kreft, kun 43 &r gammel. Vi arvede
tit tej fra Gulle og Musse, Det var i og for sig dejligt tej, men vi
var kede af at g4 med det, for det var for "voksent", og vi syntes,
enhver mdtte kunne se, at det ikke var kebt til os, Det var jo ikke
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parisermodeller vi ellers forte os frem i,

De =ldre Kehlers, Kristen Kehler og hans anden kone, Onkel Dick
og Ellemor, som de kaldtes, kom Far og Mor ilke sammen med. Derimod
kom Minna Kehler meget hos os. Hun og Mor var meget gode veninder
og fortrolige., Hun var nesten 2 m hoj og var i det hele taget ingen
skenhed, men hun var et pregtigt menneske, og vi bern elskede hende.
Hun var ugift kommunel®rerinde, "kommunejern", som hun selv kaldte
det, i et af Kobenhavns fattigste kvarterer;og kunne fortzlle mange
historier fra skolen. Hendes bror Henning har skrevet smukt om hende
i sine erindringer.

Henning Kehler var i sin glansperiode i 20'erme og 30'erne sin
families stolthed og genstand for kusinernes n:segruse beundring.

I en kort hektisk periode kom han ot hans daverende kone, Ville, me-
get sammen med Far og Mor. Det var i den vildeste "gargonnetid", og
vi bern sd med undren pd Villes messingfarvede pagehdr og korte skor-
ter, S& blev de rygende uvenner, og det varede, til Henning blev
skilt fra Ville og gift med den 25 A&r yngre Inger. De to blev til
geng=ld nogle af Fars og Mors bedste venner, og de var med deres

tre bern éelvskrevne gester ved 2,juledagsselskaberne., Premieren pa
Hennings "Ullabella" pd Det Kgl.Teater i 1941 oververedes af alle
efterkommerne af den teatertossede famiiie Andersen, som ffydede sig
over, at der endelig var et medlem af familien, der havde succes pa

teatret,

I oktober 1930 ramtes Far og Mor af deres livs storste sorg, i-
det vor yngste sester, lille Kisse, dede af difteritis fi dage ef-
ter sin 6 Ars fodselsdag. Maske mest for Mor var det svert at komme
over, Kisse var jo den sidste, der ikke var i skole endnu, si& Mor
var vant til at have hende om sig hele dagen, og sid var Kisse et u-
almindeligt kent og venligt barn, det er ikke blot et forskennet
erindringsbillede, sddan star hun for alle, Tabet af vor lille se-
ster gjorde ogsid et uudsletteligt indtryk pa os seskende. PA grund
af smittefaren var vi i karantene nogle uger og mdtte sidde uvirk-
somme hjemme., Det er bittert at txnke pa, at kun f4 &r senere op-
fandt man serum mod difteritis, som nu nzsten er udryddet i Danmarlk,

Den 4,september 1934 kunne Far og Mor holde selvbryllup. Jeg
var pad Island dengang og var ikke med, men jeg har fundet nogle sma-
breve fra Mor til Far, der var i Aarhus i tiden lige inden, formo-
dentlig for at overvige bygningen af de ferste lyntog hos Frichs,

De er meget i tvivl om, de skal fejre selvbrylluppet (det har jo nok
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veret det med Niels's fodselsdag 5 maneder efter, men det nazvnes nu
slet ikke). Det endte da med, at de holdt en vist nok meget vellyk-
ket familiemiddag.

I 1936 dede Farmor, og &ret efter Morfar. Skent han i sit testa-
mente havde bandlagt arven, sidledes at detrene kun kunne hzve renter-
ne, og gjort den til sereje for dem, beted det alligevel en vaesent-
lig lettelse af familiens ekonomi, der ogsd forbedredes efterhénden,
som vi blev voksne og kom til at std pd egne ben, Morfar havde ogsid
bestemt, at hans malerisamling skulle szlges ved auktion pd Charlot-
tenborg, og detrene mdtte ikke p& forhdnd tage nogle af malerierne
fra, I al fald Mor syntes ikke, hun havde rdd til at byde p& dem, men
den gode Moster Agnes keobte et maleri til hver af sine niecer, Det
som Mor fik: Ludovica Thornams "Frugtselgerske" er i Jens's families
eje nu,

Far og Mor havde i nogen tid fundet lejligheden i Brendsteds
Allé8 for lille, Vi bern ville jo gerne have hver vort verelse, sd i
1937 flyttede vi til Carit Etlarsvej 5 til en noget storre lejlig-
hed, men nzppe var flytningen overstaet, for vi begyndte at forlade
reden, og si& var den alt for stor. S& i 1941 flyttede Far og Mor
igen, denne gang til Frederiksberg Bredgade 5, 2.sal. Det var vist
en besverlig flytning, og de var jo ogsd ved at blive zldre, for Mor
erklerede: "Neste gang jeg flytter bliver det til en 1lille gron plet
p& kirkegdrden", og det kom ogsd til at passe, for de boede der til
deres ded. Det var z=rgerligt, at de flyttede fra Breondsteds Allé,
for de andre lejligheder var ikke nzr sd gode.

Den ®gteskabelige skude slinérede lidt en gang imellem - de var
jo meget temperamentsfulde begge to - men vi bern merkede forbav-
sende lidt til det. Mor har siden fortalt, at Farmor ved en bestemt
lejlighed erklerede: "Hvis I skal skilles, sd holder jeg mig til
Erna", Det siger i grunden alt om forholdet mellem Mor og Farmor,

De feorste 4r efter at vi var flyttet hjemmefra, var vist de mest
kritiske, Da havde Far perioder, hvor han holdt til "henne om hjer-
net nede i ks:lderen", men rigtig fare pad ferde var der nu aldrig,
dertil var Mor alt for klog, og desuden bares deres forhold hele 1li-
vet igennem af noget sid gammeldags som en meget stor kerlighed. Hel=-
digvis fik de en del &r til sidst i fredelig harmoni.

De havde set hen til at kunne opfylde deres dreom om at rejse,
men de matte lige igennem den 2,verdenskrig feorst. Da de ikke kunne

rejse udenlands, cyklede de Danmark igennem pd& kryds og tvers i disse
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ar, bl.a., til Minnas sommerhus pa Als., "The Flying Bests", kaldte

de sig selv. Efter krigen tog de s& fat pa rejserne, og de ndede
virkelig at indhente en del af det forsomte, Det var jo feor charter-
rejsernes og flyverejsernes tid. De rejste med tog, og Far havde
frirejse pd l.klasse overalt i Europa. Vintermdnederne blev brugt
til en neje planl=zgning af sommerens store rejse. Der er bevaret

en dagbog, som Mor har feort over deres sidste store rejse til Salz-
burg og Wien i sommeren 1953, Den giver et fortrinligt billede af,
hvor meget de fik ud af og fik set pa sddan en tur.

I efterdret 1953 fik Far en mindre hjerneblgdning, som han aldrig
rigtig kom sig af, og den 24.,november 1955 dede han., Mor levede fem
ar endnu, Hun var stadig virksom 6g foretog lange rejser, men der
var kommet noget rastlest over hende, og hun savnede Far meget. Hun
dede den 16.oktober 1960,

Disse to betydelige mennesker, der betosd si meget for hinanden
og for deres efterkommere, fortjener et zresminde, og det satter de
sig selv i det efterfelgende, for bortset fra et par breve fra Mor-

mor er det udelukkende dem selv, der ferer ordet herefter,
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22

Fars erindringer, (Brudstykke, handskrevet i en stile-
bog). S.2b4,

Disposition til en fortsettelse af erindringermne., S.31.
Dette brev fra Erna til Paula fandt vi i den udgave af
Oehlenschléigers Digte 1803/1903, som brevet handler om,
Den Gram-Hansen, som n®vnes i brevet, var en tilbeder,
der vist ville have huet forzldrene bedre. Han blev sene-

re ogsad ingenier ved DSB. Far og Mor drillede hinanden
med ham i al gemytlighed. S.32,.

i Jerslev 1906, Med i historien
veret under dette ophold, at
S.33.

S.35.

Breve fra et sommerophold
herer her, at det ma& have
Far "slog i greftekanten",

Breve fra Snedinge 1906=07,

Brev 1908 fra Erna til Paula og Sonja, der er pd ferie
(hvor oplyses ikke). Erna og Ragna, de to forlovede sgostre,
hygger sig alene hjemme med faderen, Moderen synes at vere
i Jersleve. S.39.

Breve 1910-~11 fra Mor til Moster Sonja, der sidder pad en
proprietergdrd helt oppe i Vendsyssel., Det er den travle
og glade unge mor, der samtidig har tid til at hjelpe so-
steren med rad og dad., S.40,

Uddrag af Mormors breve til Moster Sonja i England i ef-
terdret 1913, der beskriver Fars og Mors flytning til
Horsens, S.47.

Mors brev i december 1913 til Moster Sonja i England,
hvor hun fort®zller om det nye hjem i Horsemns, S.50.

Mors brev oktober~december 1918 til Moster Paula i Rom,
hvor hun giver en beskrivelse af den lille families liv
i Jylland under den l,verdenskrig. S.51,.

Breve fra Mor til Moster Paula i Rom 1919 angdende Moster
Paulas hjemkomst og begge familiers boligproblemer, (Dis-

Se57.

Brev 1925 fra Mor til Moster Sonja, der synes at vere pa
rekreation, S.61.

Brev sommeren 1930 fra Mor til Moster Sonja i Sverige. Det
beskriver dels Fars og Mors rejse til Paris og Belgien og
dels familiens mange sommeraktiviteter. S.63.

Fars tale til Mor pad hendes 50 ars fedselsdag 1937. (Manu-
skript). S.65.

Brev (med vedlagt familiebillede) Julen 1944 fra Far til
Mary Woll, Hun var Farmors kusine, men nzrmere Far i al-
der. (Fundet i ufuldendt kladde). S.66.
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Fars tale til Mor pa hendes 60 ars fedselsdag 1947.
(Ufuldendt manuskript). S.67.

Mors sang til Far pd hans 60 4rs foedselsdag i 1947. Det

er den eneste sang, der nogensinde er skrevet i familien,
Far havde sa brzndende snsket sig en sang.

Han kaldes her: Il fondatore. Efter at de havde varet i
Italien, yndede Far at kalde sig: Il fondatore della casa
Bombasta = Grundleggeren af huset Bombastus,

Mor kalder sig selv: GOK. Det var et af Fars navne til hen-
de. Hun var som en Gok-~hene med alle sine kyllinger. S.70.

Brev fra Far til os i Vejle i 1947, skrevet i anledning af,
at han er blevet ferdig med sin store lzrebog. S.71l.

To aerogrammer fra Mor til Far i 1951/52, Far var i Bruxel-
les for at se pd de store N-maskiner, der var en del af de
beslaglagte tyske krigsefterladenskaber. S.73.

Mors rejsedagbog fra den store rejse til Salzburg og Wien
august-september 1953, S.74.

Stamtavle I, Farfars slégt. S.85,

Stamtavle II. Farmors slegt. Skredderfamilien fra Ebberup.

Stamtavle III. Morfars slegt. Familien Just fra Jerslev,
S.87. '

Stamtavle IV, Mormors slxzgt, Familien Andersen fra Lille
Kirkestrede. S.88.

Stamtavle V., Mors slegt. Julius Just og hans 4 dotre. S.89,.

Stamtavle VI, Familien Voldmester. S.90.
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Vilhelm Voldmester: Mine Erindringer
Be{_fyndt 7.60191‘3

Keere Born

Det, der skal meddeles i det efterfelgende bliver ikke en Beret-
ning om en kendt og beremt Mands store Gerninger eller om, hvorledes
en saadan Mands Moede med andre af Naturens store har haft Indflydel-
se paa hans Udvikling gennem hans Livsleb,

Det kan kun blive en Beretning om, hvorfra en lille Dreng stamme-
de, om hvorledes hans Liv forleb gennem Aarene, som svandt, og om
hxwad han oplevede af-Begivenha&er, smaa som store.i disse Aar, til
han selv blev voksen, stiftede Hjem og fik jer Bern, til hvem dette
er skrevet.

Nogen sgentlig Beretning om, hvorledes mit Liv har formet sig,
havde jeg ikke tidligere tenkt mig at skrive, dertil syntes jeg ikke
mit Liv var interessant nok, men naar jeg nu%én Alder af mellem 55 og
56 Aar gaar i Gang med Arbejdet skyldes det en Udtalelse af Anne-Lise
om, at T Bern i Virkeligheden vidste altfor 1lidt om jeres Fars Liv og
Gerning i den Tid, der laa, for I selv blev voksne, Og lad mig da saa
fortzlle, dels hvad jeg kan huske, og dels hvad jeg har lest mig til
om min Slagt.

Mine Foreldre, af hvilke min Far var en Jyde og min Mor en Fynbo
blev gift den 18.Februar 1883, men allerede 3 Fjerdingaar efter deres
Bryllup skal min Far ferste Gang have merket Spiren til den Sygdom,
der i en ung Alder - 34 Aar - lagde ham i Graven, Selv om Tuberkulo-
sen ogsaa nu til Dags er en frygtelig Sygdom, saa er den nu for me=-
get hindre at regne end den Gang, i hvert Fald naar den erkendes i
Tide. Man havde- paa den Tid faktisk ingen Midler til at bekaempe den,
og det var den Gang almindeligt, at et Medlem af en Familie smittede
de ovrige i samme Familie, saa alle dede efterhaanden, hvis de da ikke
kom fra hinanden eller havde den fornedne Modstandskraft overfor Syg-
dommen, Saaledes gik det f.,Lks, i min senere Hustrus Familie, hvor
Mand, Hustru og 3 a 4 Bern efterhaanden dede af Brystsyge. Dertil
kommer endvidere, at det ikke er alle Slazgter, der er lige modstands-
dygtige overfor Tuberkulosen, saaledes f,Eks, min Fars Slegt, der
stammer fra det Amt i Danmark - nuvarende Vejle Amt - der i hvert
Fald for et halvt Aarhundrede siden skal have veret det mest tuber-
Ikulosebefengte i Danmark,

Min Far, som jeg kun har en svag Erindring om, hed Niels Nielsen

Honsen og var fedt den 5.,Februar 1857 i et fattigt Husmands- og Dag-
lejerhjem i Sonder Stenderup i Nerheden af Kolding. Han skal efter
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min Mors Udsagn i sine unge Dage have varet en glad og lystig Svend,
der dog samtidig var en pzn og ordentlig Mand, der ikke som Benderne
dengang - i hvert Fald den ®zldre Generation - havde en Tilbojelig-
hed for de vaade Varer. Det eneste Brevy jeg ejer, som min Far hér
skrevet til min Mor (desverre uden Aarstal, men antageligt i 1881,
mens han var paa Efteraarsmanovre) skal gengives her, da det vidner

om Fars fine og noble Karakter:
Odense, den 2den September

Gode Stine,

Hvis Du ikke vil for smaa den saa er her en Brosche i Stedet for
den jeg var saa udheldig at edel®gge og jeg haabe ogsaa nok at den
vil komme tisnok til paa Sendag for da skal der jo vere hestfest i
Assens saa vil jeg enske at Du maa More Dig godt. Jeg vilde nok on-
ske at kunde komme med men det kan nu ikke lade sig gere, jeg har
faaet andet at tenke paa vi bliver holt i Strikkerne fra om Morge-
nen Klokken 4 til om Aftenen til den er 9 men jeg Skal ikke n=zgte at
der somme tider sniger sig en Tanke hjem til Brahesborg og Du kan
vel nok txnke hos vem den Dvzler lzngst, blot jeg viste om vedkom-
mende ofrede mig en Tanke igen, forresten skal Du nok faa glzde af
mig, naar jeg kommer tilbage for Du kan ikke tenke vor jeg har for-
bedret mig jeg kan formelig selv merke det. Nu maa Du undskylde Mig
fordi jeg har taget mig den Frihed og Skrive til Dig da jeg var det
forbut., Hils alle der hjemme fra mig og en venlig Hilsen sendes
Dig fra meJj

Under korporal Stenderup
2 Dragonregiment, 3 Eskadron, Odense

"Forbedringen" har sikkert bestaaet deri, at han har aflagt noget
af det "Vildbasse" Sind han havde, da han kom til Brahesborg og traf
min Mor, der engang har fortalt mig, at min Far oprindelig var en
rigtig Viidbasse, der altid holdt Kommers med Pigerme paa Gaarden,
saa hun til Tider var bange for ham, Men det glade og lystige skulde
desverre snart gaa af ham,

Det glade Sind skal han have arvet efter sin Far, der skal have
haft et naturligt godt Humer, der ikke blev mindre gmdt, naar han
fik sig en Kaffepunch eller to, hvad han godt kunde lide. Han var
vellidt af alle store som smaa, Det pxne og tilbageholdende, der ta-
ler ud af Brevet har min Far derimod sikkert arvet efter sin Mor,

Maren Thomasdatter Wies. Hun var fedt den 13.April 1816 af Folk, der

havde haft en stor Gaard i Seonder Stenderup, men hendes Far og Far-
far skal have spillet og drukket ikke alene en ret stor Medgift op,
men ogsaa efterhaanden vere kommet i en saadan Geld til de andre Ben-
der, at disse da 21 Gaarde og 36 Huse og Prestegaarden brendte den
27.,Juni 1807 tog Gaardens Jorder fra min Farmors Far og byggede et
lille Hus til ham med en lille Plet Jord til., Han endte som Fattig-

lem, og hans Bern kom ud at tjene, Huset laa i noget, der kaldtes
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Stenderup Skov,
Det er saadan set ikke saa svert at forstaa, at min Farmor siden

nerede en stor Afsky for Spiritus, da hun havde lazrt dens Virkning
at kende af bitter Erfaring. Naar min Farfar kom hjem fra Kolding
og havde faaet en Del Punche skal hun ofte med bitre Ord have be-
brejdet ham, at han havde drukket for meget, Det syntes han ikke,

og det endte som Regel med Mundhuggeri mellem de to. Disse Optrin
festnede sig saa sterkt i min Fars Erindring, at han til min Mor
skal have sagt, at det skulde hun aldrig faa Lejlighed til -at bekla-
ge sig over. Han holdt ogsaa Ord paa dette Punkt,

Det lidet jeg ved om min Fars Forwzldre har min Mor fortalt mig,
og desverre begyndte jeg selv for sent at opsoge min Fars Familie
til at jeg kunde faa talt rigtigt med de endnu dengang (1933) leven~
de, nemlig en gammel Farbror, Jes, og en Tante, der var ﬁnke efter
min sidste Farbror Hans, Hvis Tiderne og Forholdene vil det, vil jeg
prove at faa noget mere at vide af en Fetter Niels, en Sen af Far-
bror Hans,

Jeg har et Fotografi af min Fars For®eldre. Det maa vere taget om-
kring 1875. Man ser dem sidde nok saa pznt -med hinanden i Haanden,
og paa min Farfars Ansigt ser man et venligt Smil, ogsaa paa Farmors
Ansigt kan man skimte et lille Smil, maaske i Anledning af den store
Begivenhed, det var at komme til Fotografen, Paa Farfars venstre
Frakkeopslag ser man Krigsmedaillen fra hans Deltagelse i 1848-50,
Den Medaille ejer min Sen Jens nu, Min Farmor ska; have veret svage-
lig af Helbred en Del af sine sidste Leveaar., Hun blev 64 Aar gammel.
I Kirkebogen staar som Dedsaarsag: lazngere Tids Svagelighed. Hun dede
den 28,Juli 1880 i S.Stenderup.

Jeg saa Dagens Lys forste Gang den 28.September 1887 paa Jacob
Daneferdsvej 10 A, 2.,Sal i en lille 2 Verelsers Lejlighed, hvor mine
Forzldre dengang boede. Efter min Moders Udsagn var jeg ikke mine
Forzldres forste Forsesg paa at faa en Arving, idet de allerede - saa-
vidt jeg ved - i 1885 havde imedeset en saadan glzdelig Begivenhed,
der dog mislykkedes, Paa Grund af min Fars alvorlige Sygdom, der
var brudt rigtig ud omkring den Tid, hvor jeg blev ventet, turde de
ikke vove at s@tte flere Bsrn i Verden af Frygt for, at min Fars
Sygdom, Tuberkulose eller som det hed dengang: Brystsyge, skulde ar-
ves paa eventuelle Bern. Det blev altsaa ikke til flere, og jeg blev
Enestebarnet, hvad der sikkert ogsaa, som Fars Helbred nu engang var,

var rigtigt, men som senere kom til at prege mig paa flere Maader,
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og som jeg har felt som et Savn fra Tid til anden gennem Livet,

Skent min Mor, som jeg husker hende fra mine Drenge- og Ungdoms-
aar, altid har staaet for mig som en sund og rask Kvinde, maa hun al-
ligevel ikke have vzret saa ferm til at fede Bern, idet hun altsaa
i 1885 fodte et dedfedt Barn, og da jeg skulde se Dagens Lys, maatte
Jordemoderen efter Mors Forklaring tage mig med Tang, hvilket i man-
ge Aar kunde ses som Mzrker i min Hovedhud, Nu er de vist forsvundne.

Jeg blev altsaa ikke nogen rigtig Kebenhavner, dertil regnede
man i min Barndom kun dem, der var fedt indenfor Voldene, Heller ik-
ke i den moderne Betydning blev jeg det, idet nemlig Jacob Daneferds-
vej ligger paa Frederiksberg, altsaa i Sokkelund Herred, ganske vist
saa tet ved Kebenhavns Bygrense som muligt, At jeg blev Frederiks-
berger fik jeg foreovrigt mange Aar efter Gl=de af, idet der engang,
mens jeg var Polyteknisk Student blev et legat paa 300 Kr. ledigt for
en verdig trezngende stud.polyt, men han skulde vz=re fedt paa Frede-
riksberg. Jeg tilfredsstillede begge Betingelser og fik Legatet.

Som Barn tilbragte jeg gennem en Aarrzkke min Sommerferie hos
min Mors fynske Sl=zgt, der boede og hvoraf endnu nogle bor i Ebberup,
en Landsby 5-6 km syd for Assens., Da jeg blev en 12-13 Aar hendte det
af og til, at mit allerede dengang livlige Temperament og friskfyr-
agtige Optreden stodte de mere rolige og sindige Landboere og frem-
kaldte en Bemerkning, som sagt i en vresngende Tone leod: "Saa'en Kev-
venhavnerdrehng", Det var jo navnlig Udtrykket Kevvenhavner, som
skulde stemple mig som ikke rigtigt herende med til Familien, naar
jeg opferte mig saa tovligt, Hverken jeg eller de tznkte vel over,
at jeg i Virkeligheden, som feor nevnt, slet ikke var en "egte" Ko-
benhavner, Jeg har faktisk aldrig hverken som Barn eller Voksen boet
indenfor Voldene, idet mit egentlige Barndomshjem, Gyldenlevesgade
14, hvor jeg boede fra jeg var 4=5 Aar til mit 19. Aar, var bygget
paa en Del af Glacis'et, der laa mellem den nuverende @rstedspark
og Peblingesoen,

6 Uger gammel blev jeg debt i Frederiksberg Kirke, der dengang
og indtil Slutningen af forrige Aarhundrede var den eneste Sogne-
kirke paa Frederiksberg. Mit eneste Formavn, Vilhelm, skal jeg efter
min Mors Sigende have faaet, fordi mine Forzldre, da de lzrte hinan-
den at kende, begge tjente paa Herregaarden Brahesborg i Nerheden af
Assens, og Herremanden der, Kammerherre Carl Treschouw havde en Son,
som hed Wilhelm, den nuvzrende Ejer, der dengang var en stor flink
Dreng paa 10-12 Aar, Der symnes forevrigt at have veret en Tendens i

Tiden til at gaa bort fra de gode, gamle, danske Navne, Efter Tradi-
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tionen i min Faders Sl®gt skulde jeg have hedt Hans, Min &ldste Sen
kom derimod rigtigt til at hedde Niels,

Skent jeg efter min Mors Udsagn var en sund og rask Dreng, der
ved Fedslen vejede de obligate 8 Pund - Jordemodervegt - maa der i
mine Forxldres Hjem have hvilet en Skygge over deres Tilverelse, som
i Lebet af faa Aar tog mere og mere til og kun godt 3 Aar efter min
Fodsel bevirkede, at min Mor kom til at sidde som Enke,

Fra Jacob Danefazrdsvej 10 A stammer min feorste, men meget sorge-
lige Erindring, som jeg er sikker paa at kunne huske, Ganske vist me-
ner- jeg at kunne huske min Far fra et Besgg min Mor og jeg aflagde
paa det gamle Frederiksberg Hospital, hvis Bygninger i1 en Del Aar ef-
ter Krigen 1914-18 blev benyttet som Husvildeafdeling, og som laa om-
trent paa det Sted, hvor Frederiksberg Brandstation nu ligger. Min
Far laa i de senere Aar af og til paa Hospitalet, efterhaanden som
Sygdommen skred frem, og Krzfterne tog af. Saavidt jeg ved, dede han
ogsaa der. Fra et saadant Besog synes jeg at kunne huske min Far som
en tynd, meget afkreftet Mand, der laa til Sengs i den lille merke
Sygestue. Det maa have veret sidst paa Efteraaret 1890,

Men tilbage til Jacob Daneferdsvej. Det var den 19, Marts 1891,
Min Far var ded den 13, og skulde nu begraves, At jeg som 3% Aars
Dreng ikke har haft nogen egentlig Forstaaelse af, hvad der var Aar-
sagen til, at der netop den Dag samledes saa mange Mennesker i vort
ellers saa stille Hjem, er vel nok rimeligt. Hertil kom, at de var
saa underlig tavse, og at min Mor og andre af Kvinderme gred hele Ti-
den, Man har vel ment, at det ikke var noget at tage mig lille Purk
med til selve Begravelsen og har da forsegt at faa mig anbragt hos
en Familie, der boede i Ejendommen. Men jeg maa vel have haft paa
Fornemmelsen, at der var noget alvorligt paa Ferde., Eneste Barn som
jeg var, var jeg jo vant til at vere sammen med min Mor, og nu for-
sogte maﬁ at sette mig ud til fremmede Mennesker., Jeg sep mig endnu
staaende i de fremmede Menneskers Korridor tudbrelende og utreste-~
lig. Man har saa opgivet at faa mig til at blive hjemme under Begra-
velser, thi det nzste Billede, der staar klart i min Erindring er
Billedet af mig selv gaaende bag efter min Fars Kiste med min Mor
i den ene Haand og Onkel Hans (Tante "Kesten"s Mand) i den anden,
smaasyngende og af og til skottende op til Mor og Onkel Hans, der set
fra mit Stade syntes meget heje. Af selve Begravelsesceremonien hu-
sker jeg intet, men det maa vel have veret Salmesangen under denne,
der har faaet mig til at gaa og smaanynne, for synge har geg nok ikke

kunnet paa den Tid.



29

Selv om min TFars Dod ikke kan vzre kommet uventet for min Mor -
hun har engang fortalt mig, at allerede 2 Aar efter deres Bryllup,
altsaa omkring 1884, spyttede Far Blod op for forste Gang - saa maa
den Kendsgerning, at nu var det forbi for stedse have gjort et meget,
meget stzrkt Indtryk paa Mor,der efter hvad jeg kan huske i sine yng-
re Aar har haft et sterkt felelsesbetonet Sind, Nu stod hun ene i
Verden med sin lille Dreng, skulde klare sig selv, forserge sig selv
og ham, Hertil kom Angsten for, at Fars Sygdom skulde gaa videre til
mig. Tkke at hun skonomisk havde haft det videre godt i de faa Aar
Mor og Far var gift. Dertil var Fars Len for lille, og Udgifterne
bl.a.,ved Fars Sygdom for store., Allerede kort efter Brylluppet be-
gyndte Mor at trzde Syﬁaskinen for at hjelpe med til at forege det
lille Hjems Indtezgter. Senere efter Fars Ded tjente hun med dens
Hjelp gennem 45 lange Aar til Livets Ophold uden nogensinde at skylde
et Menneske een Ore, og uden at jeg mindes, at hun noget @jeblik har
klaget sig over sin Skzbne., Et andet Sted skal jeg forsege at give
et Billede af min Mor, som hun staar for mig fra min tidligste Barn-
dom, til hun i 1936 lukkede sine gamle trette Ojne.

Den dybe Sorg, der ved min Fars Ded i en ung Alder ramte min Mpr,
gav hende en sterk Folelse af at staa ene i Verden, Selv om min Fars
Familie satte stor Pris paa min Mor = det var iser min Farbror Hans,
Molleren, dengang boende i Nybel ved Ribe - var der langt fra Keben-
havn derover, og det var svert at faa gode Raad alene pr, Brev fra
den Del af Familien,

AMERTIKAREJSEN

Det faldt derfor naturligt for Mor at sege Raad og Stette hos
sin egen Familie, hvoraf endog en Sgster - Kirsten - boede tet ved.
Hertil kom at Tante "Kesten" var 10 Aar =zldre end Mor og derfor mere
erfaren her i Livet og desuden ret handlekraftig.+) Det blev altsaa
hende, der kom til at raade Mor i Spergsmaalet om, hvad hun nu skul-
de gore efter at vere blevet Enke, Vel har Mor nok ogsaa raadfert
sig pr. Brev med sin Far og Mor og en ®=ldre Bror - Onkel Peder,
Skredderen i Ebberup., Imidlertid havde Mor endnu to Brodre, Hans Pe-
ter, Skradder, og Jeorgen, Maler, der begge var udvandrede til U.S.A.
Da begge disse havde skrevet hjem til Forzldrene, at det gik dem saa
godt derovre i Staterne, fik navnlig Onkel Jergen Mor overtalt til,
at ogsaa hun skulde preove "Lykken" derovre, U.S.A. stod endnu i

+) Da Onkel Hans var lokomotivferer,har de vist ogsi veret ret vel-
stiende, de ejede f.eks, det hus de boede i (AL's kommentar)
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Slutningen af forrige Aarhundrede for mange Smaakaarsfolk her i
Danmark som det Land, som man blot behevede at rejse over til for at
finde de Chancer og Muligheder for en lykkelig Tilvzrelse, som det
iklkke var muligt for Fattigfolk at finde herhjemme.

Mor havde altsaa besluttet sig til at rejse over til Bredrene
for at skabe sig en ny Tilverelse derovre, Hun realiserede derfor
Hjemmet bl.,a. for at skaffe Rejsepenge, og for at have lidt at staa
imod med i den ferste Tid derovre, Lidt har vel Forzldrene ogsaa
spedet til, Hvor Meblerme blev.af, ved jeg ikke, kun eet Stykke er
tilbage endnu, nemlig den Kommode, som Anne-=Lise har, den har sin
serlige Historie.+) Og en Dag forst paa Sommeren stod Mor og jeg ud
fra Kebenhavns Havn ombord paa Damperen "Hekla" som Passagerer paa
3.Klasse, Det skulde desverre snart vise sig, at denne Rejse i Ste-
det for at fere Mor over til en lykkelig Fremtid kun skulde bringe
hende Sorg.

Det er senere gaaet op for mig, at "Hekla" kun var et mindre
Skib, hvad vi fik at fele, da vi kom ud paa Atlanterhavet, Turen
gik nu ferst til Norge, hvor vi bl.a. anleb Christianssand, Saa 1lil-
le jeg var, tror jeg at ?unne huske, at Mor og en Dame, hun havde
gjort Bekendtskab med samt jeg lille Fyr var en Tur oppe i Fjeldene,
mens Skibet tog yderligere Last og Passagerer, Det gik jo ikke saa
hurtigt den Gang som nu, og vi har nok ligget over mindst een Dag.

Og saa begyndte Turen ud over det store, aabne Hav, Af denhe kan
.jJeg kun dunkelt huske en enkelt Ting, nemlig en Periode, hvor Mor
var meget sosyg. Som foran fortalt havde vi kun Billet til 3.Kl1.
men takket vere foran omtalte Bekendtskab med den norske Dame fik
vi af Styrmanden Lov til at flytte op paa 2,Kl, Den egentlige Aar-
sag hertil har Mor senerc antydet skulde vere, at "Nordmandinden"
og Styrmanden ikke nerede uvenlige Folelser for hinanden, og da hun
fik Lov at flytte, har hun altsaa udvirket, at Mor og jeg flyttede
med.,

+) Symaskinen var med over Atlanten og tilbage igen (AL's kommentar)



Farmor og Far fotograferet ca.lO90



Farmor og Far i forhaven i Brgndsteds Alle (sommeren 1931)
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AT
Nre.2

1902: I 8.,klasse i "Kommunens Belennings- og Betalingsskole for
drenge".

Konfirmation i Sct.Thomas kirke 10.,4.,1902, Hvorfor jeg kom til
pastor Miiller og om ham ("Mane-Mgller"), Fest i Pedersens
stue, Konfirmanden, Tante Kestens sang, Mit konfirmationstej.

Skoleeksamen fra 8.klasse (eksamensbeviset findes).

Sommerferie i Ebberup. Ture til Assens, Bal i skoven osv,
Begynder pi Wedells kursus til Przliminzreks, Tanker om kursus,
Tiden gdr. Dagmarteatret. Min Mor abonnent,

1903:Pa Wedells kursus, J.P.Wedell og hans medarbejdere, Chr.Jen-
sen (doktorens mand)., Kammerater pa holdet,

Mit grd sommertesj (billede taget i girden).

Madam Jensen.

Preliminereksamen, Vilh.Andersen., Goldberg (?) oe.a.eks,

Sommerferie i Ebberup. Min Morfar, den gamle skraedder,

Carl Lehmanns og Puggaards legater., Carl Bonke,

Familien Sorensen pad Raddhuspladsen og deres omgang.
1904: P4 Wedells kursus til adgangseksamen,

Sagfererkontorist hos ORS C,Svendsen., 25 kr.pr.mdned og ude at
soge lejlighed i Sct.Pederstrede.

Dumpet til adgangseksamen,

I smedelere hos Smith, Mygind & Hiittemeier. Kedelsmedjen, Grov-
smedjen,

Som et siv for vinden. Karen Olsen,
1905: Fortsmttelse af leretiden.

Da §eg l.gang s Erna (1. P4 min plads pd& Wedells kursus, 2,
I Kannikestrzde 5.februar 1905).

En sendag eftermiddag i 1905.

Pany pd Wedells kursus. Med paraply i passagen i tert vejr.
Konkurrence med Wedege. Sendagsture til Kebenhavns nye radhus,
Ingemanns romaners skzbne, "Ambrosius" og turen pd gstervold,
En formiddagstur i @stre Anleg,

Mit forste mode med min vordende svigerfar i Stokhusgade.

Smededrengen, "Erna, jeg skulle sige fra Mor, om du straks vil-
le komme op".

1906: Adgangseksamen,
Forlovelse med Erna,
Flytning fra Gyldenlevesgade til Hostrupsveje.
Begyndelse pd Lzreanstalten,



Fra venstre: Sonja, Ragna, Erna, Paula« Fotograferet 1909
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Nr.3
Kebenhavn d.17/9 1903

Kere Paula,

Du bliver vel meget forundret over at faa Brev fra mig i Dag,
men jeg vil bede Dig hjxzlpe mig at lose en Gaade. I Dag fik jeg en
Brevpakke med Posten, og da jeg lukkede den op, laa der en fin Bog i
"Oehlenschlfigers Digte af 1803", Men det mystiske er, at der var
hverken Brev eller noget som helst, Pakken er jo fra Birkered, og
den var indpalkket i teknisk Tegnepapir (som det jeg brugte til mine
Eksamenstegninger). Der var U4 Lakstempler paa med Navn C.G.H. og bag
paa Adressebrevet staar A,G.H. Mor mener, at de to sidste Bogstaver
er Efternavnet og at Vedkommende rimeligvis har brugt sin Fars Sig-
net, da Forbogstaverne er forskellige. Den eneste jeg kan tenke mig
er ...Gram-Hansen. Byen kan jo nok passe, Tegnepapiret ligesaa og
Navnet muligvis med. Hvis Du ved, hvad han hedder til Fornavn, saa
skriv det til mig. Paa en af de forste Sider er der skrevet Frk..
E.Just,

Jeg sender Dig Adressebrevet (men send det tilbage), hvis Du
kender hans Skrift. Du maa endelig love mig ikke at omtale det til
nogen, hverken Beps eller nogen andre, da jeg nedig vil have det
skulde komme for Vedkommendes Ore, at jeg er saadan et Pjattehoved.
Szt Dig endelig til at skrive med det samme,

Mange venlige Hilsener fra Din hengivne

Erna Just

Mor er meget optaget af det.,
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Nr, L

Jerslev 24, Juni 1906
Kere Fader,

Tak for Dit Brev. Da Pedstefader er temmelig mat endnu, har
han bedt mig sende Dig disse Linjer. Doktor Hansen var her i Dag og
sagde saa, at Bedstefader skulde have noget, som kunde "lokke maden
ned", Derfor vilde Bedstefader bede Dig saa hurtigt som det er Dig
muligt at sende 6 Flasker Redvin, Bedstefader synes ikke, at han
kan merke synderlig Fremgang endnu, men nu hjzlper det forhaabent-
lig snart. Vejret er jo dejligt, nesten for varmt, Du skal nok sene-
re hore fra Bedstefader, han takker forelesbig.for Brevet, men -har
stor Ulyst til at skrive.

Mange venlige Hilsener til Jer alle
fra Jeres Willy
Skal hilse fra Bedsteforzldrene, Faster og Onkel. I sender mig nok
Frimerker, for kan jeg ikke skrive. Jeg sidder og skriver ifert mit

"Besliv", Det er feorste Gang jeg har det paa.

Nr.5 Jerslev 29, Juni 1906
Keere Far,

Doktoren var her i Dag til Morgen. Begge Lungerme er nu angreb-
ne, men der kan ikke siges noget bestemt for 9 Dage er gaaet (De
fire er gaaet). Han ligger meget mat hen og kan nesten ikke tale
i Dag, men det er vist Trethed. Serensen og jeg har vaaget i Nat
til K1.6, saa gik jeg op i Seng, men maatte op igen K1.9, da Dokto=-
Ten kom, Jeg fik imidlertid ikke rigtigt talt med ham, fordi Bedste=-
mor gik med ud. Nu gaar jeg op og lzgger mig til at sove, for 3 Ti-
mers Sovn er vist for 1lidt, naar man ikke har sovet i 48 Timer. Det
er for Bedstemor, at jeg skriver. Jeg skriver ogsaa til Albert og
Laurits. Synes I ikke, at jeg skal blive her de 9 Dage ud, for hvis
jeg rejser, bliver Bedstemor ikke hjemme hos ham, Skriver I snart
til mig?

Mange venlige Hilsener fra Bedstemor, Bedstefar, Serensens og

Pin Erna
Hils Mor og Sonja og Gulle og Musse med Forzldre.
Provsten var her i Gaar. I Morgen kommer han og giver Bedstefar Sa-
kramentet. Bedstefar havde onsket det skulde vezre i Dag, men paa

Grund af at vi vasker, blev det udsat...!
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Nr,.6
Jerslev 30, Juni 1906
Ke2re Far,

Provsten er lige gaaet efter at have givet Bedstefar, Dedstemor,
Serensen og Faster Sakramentet. Det var meget hegjtideligt, og de var
alle meget rorte, Bedstefar var den mest fattede., Doktoren syntes
i Dag, at khan var bedre, men han mener alligevel ikke, at han kommer
over det. Fra Laurits havde vi Brev i Dag. Han skrev, at han vilde
iklke komme, da han var bange for at komme for sent. Men da Bedste-
far bliver ved at sporge, om Laurits dog ikke kommer, telegraferede
jeg i Tormiddags: Bedstefar beder Dig komme, Saa nu antager jeg, at
han er her i Morgen.

Mange Hilsener fra os alle, men flest fra
Erna
Skal hilse fra Lars Christensen, Hanne Sognefoged og Hanne Geert,

Bedstefar spsrger, om der er Brev fra Jer Sendag.
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Snedinge, U4.December 1906

Kere Mor,

Mange Tak for Dit kere Brev i Dag, hvori Du meddeler mig, at vo-
res kere gamle Redstefar er afgaaet ved Deden., Ja, han blev jo meget
gammel, og det var da godt, at han fik saa let en Ded, det havde jo
veret frygteligt, om han skulde have ligget og pintes, naar han hele
sit Liv igennem aldrig havde vezret syg.

Straks da jeg havde faaet Dit Brev, ringede jeg Paula op, det
gor jeg en Gang imellem i Stedet for at skrive Brev, og hun vidste
ikke, at Bedstefar var ded. Jeg spurgte, om hun kom til begravelsen,
og det sagde hun, at hun naturligvis gjorde. Jeg vilde ogsaa meget
gerne folge Bedstefar, men jeg har jo intet Sergetej, kun Kaaben,
hverken Kjole, Hat eller Handsker, men det vil Far vel nok give mig,
Hvis jeg faar det, saa venter jeg det snarest, vi har en Sypige for
Tiden, og hende maa jeg vist gerne faa til at hjelpe mig lidt, saa
jeg kan blive ferdig, jeg vil helst have en sort Nederdel, og den ke-
ber I jo billigst ferdig, Ragna kan jo preve den, og Tej til et smaat
sort og hvidt ternet Liv, Hatten kunde Ragna jo ogsaa preve, Klzder
den hende, kleder den rimeligvis ogsaa mig. Livet vilde jeg germe sy
med nogle smalle Flejlsbaand, Tak for det smukke lyseblaa Baand, nu
faar jeg jo desverre ikke Brug for det for det forste.

Jeg haaber at faa Svar paa Torsdag, senest Fredag. Men hvis Du
forst kan faa det sendt af Sted Onsdag Aften, saa kan jeg bede Frede-
rik ride til Posthuset i Skjelsker og hente mig den eventuelle Pakke,

Nu satter jeg mig til at skrive et Brev til Bedstemor og maa der-

for slutte Dit Brev med mange kzrlige Hilsener til

Far, Sonja og Dig, kere Mor

fra Jeres Erna
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I\Tro‘o‘
Snedinge 15.December 1906
Min kere Mor,

Det er ferste Gang, at jeg ikke er hjemme paa Din Fedselsdag, og
Jeg maa derfor pr.Brev sende Dig en hjertelig Lykenskning og mange
gode Onsker for det kommende Aar., Det er saa underligt, at jeg ikke
selv er hjemme og kan lykenske Dig; ved saadan en Lejlighed l=nges
man jo altid mere end sadvanlig, og ver forvisset om, kere Mor, at
jeg i Morgen sender Dig mange venlige Tanker. Nu er det jo nerved
Jul, og jeg glader mig meget til at komme hjem og se Jer allesammen.,
Jeg kan slet ikke tznke mig, at jeg har varet borte i &4 Maaneder. Ti-
den er egentlig gaaet forfxrdelig hurtigt, og de sidste 8 Dage faar
jo ogsaa nok Ende, skont de synes at vere noget unormalt lange, men
saadan er det vel altid, naar man l®nges.

Jeg har syet denne l1lille Halsflip til Dig, som jeg haaber Du ikke
forsmaaer., Jeg har desuden et Par tilsvarende Manchetter, som jeg
gerne vil sy til Dig, men jeg har endnu ikke syet dem, da jeg ikke
ved, om Du sztter Pris paa Manchetterne.

Vi havde Middagsselskab i Torsdags i Anledning af Fru Christensens
Fedselsdag, Vi var 17 til Bords. Retterme bestod af: Suppe, kogt Red-
spette, sprzngt And med Rosenkaal, Kalkun og Kransekage, og dertil
Ifik vi Redvin, Sautermes og Madeira, det-:var altsammen udmerket, Vo-
res Husjomfru overgik sig selv, Gesterne var Dr}Stage, Proprieter
Theill, Inspekter Oppermann, Forpagter Boserup, Revirjezger Bang med
Fruer.

Jeg kommer hjem lordag den 22, Med hvilket Tog ved jeg endnu ik-
ke, og maaske kommer jeg Fredag Aften, men saa bliver det med det
sidste Tog, som er i Kebenhavn ca.Kl.lO%, og jeg ved ikke, om I synes
om, at jeg kommer saa sent, men paa den anden Side gzlder det jo om
for mig at faa TFerien begyndt saa tidligt som muligt, da den vist kun
kommer til at vare ca.8 Dage, men nu kan I jo skrive, hvad I Synes,

Jeg haaber at se saa mange som muligt paa Banegaarden. Nu venter
jeg snart DBrev fra Jer, og saa paa Torsdag eller Fredag faar I bestemt
at vide, naar Jjeg kommer, Som jeg dog gleder mig. Jeg rejser rimelig-
vis sammen med Paula, det er da altid et Stykke at faa Rejseselskab,

Du skrev, at Du ikke var rigtig rask, jeg vil da haabe, at det
hurtigt er gaaet over. Du maa endelig snart lade mig vide, hvordan
Du har det,

Indnu en Gang hjerteligt til Lykke og hils saa Tar, Ragna, Sonja
og alle, som kommer til Din Fedselsdag, men modtag de fleste ke®rlige
Hilsener fra Din fravzrende

lille Willy
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Nr.9
Snedinge 11, Januar 1907

Kere Mor,

Forst og fremmest Talx for den dejlige, lange Juleferie. Jeg kom
forresten ned til et mindre hyggeligt Hus., En af Karlene havde om
Formiddagen overfaldet Forpagteren ude i Gaarden og slaaet ham med
Inyttet Haand i Ansigtet, saa Munden var slaaet i Styklker paa ham,
Torpagteren havde nemlig foreslaaet Karlen at rejse, fordi denne
ikke kunde komme ud af det med Forvalteren, o det vilde Jens Peter
ogsaa, men medens Forpagteren saa talte den Len op, som: han havde
til Gode, sagde Jens Peter: "Saa vil jeg forresten lade Forpagteren
vide, at der er ingen Steder vi lever saa daarligt som her, hvor vi
skal =de Deres selvdede Kalve", Det vilde Fofpagteren selvfelgelig
ikke finde sig i. Nu fik han ikke sin Len, feor de sammen havde varet
.nede og faa Rede paa den Historie af Fodermesteren, og da de saa var
kommet ned i Gaarden, var det han overfaldt ham, Saa blev han selv-
folgelig jaget vek, og har nu haft den Frxzkhed at henvende sig til
en Sagferer i Slagelse.

Jeg sendte Sonja et Kort forleden Dag og skrev, at Gessene veje-
de henholdsvis 10,50 og 11,70 Pund, men det har hun vist glemt at
sige Jer, siden Pengene ikke er blevet sendt. Naar Du sender mig mi-
ne Lommeterkleder og Uldtrejer, vil Du saa iltke sende mig 2% Alen
graat Shirting, da jeg ikke kan begynde at sy min Bluse, for jeg
har det. Jeg troede jeg kunde have syet den uden Foer, men saa faar
jeg den vist aldrig til at sidde. Jeg syer hver Dag flittigt paa Buf-
fett=zppet, og det skal nok snart blive ferdigt.

Nu mange k=zrlige Hilsener til Far og Bedstemor, men flest til
Dig, kere Mor

fra Erna

Sig til Bedstemor, at vores Stuepige ilkke har tjent hos Chr,
Madsens, men hos Hans Christiansens i Ubby.

Med Frederiks Proveeksamen gaar det over al Forventning,
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Nr.1l0
Snedinge, 5. Juli 1907

Kxre Vilhelms DMor,

Mange, mange Tak for Deres lille Brev i Dag og for det smukke
Skert, som. jeg blev meget overrasket og henrykt for. De er virke-
lig altfor god imod mig., Jeg glader mig nu meget til jeg faar Fe-
rie og kommer ind til Kebenhavn, det bliver rimeligvis forst i n:-
ste Uge,

Min Dreng+gliver ferdig med sin Eksamen i Morgen og har kla-
ret den helt pant til Trods for, af han som De maaske har hgrt af
Vilhelm har ligget syg under hele Eksamenen,

Endnu engang mange Tak for Skertet.

Venligst Hilsen
Deres hengivne
Erna

+) Den side 35 og 37 omtalte Frederik,
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T 1
Hr.ll 16. Juli 1908
Keere 1lille HMiska,

Tak for Dit Brev i Dag, det er nok ingen misundelsesvardig Som-
merferie Morten og Du holder derovre. Ragna og jeg ferer den mest
idylliske Tilverelse herhjemme, I'ar er slet ikke til at kende igen,
han ved ikke alt det gode han skal gere os, han gaar hver Morgen ud
og gor Indlkeb til Frokost, saa bestemmer vi hvad vi skal have til
Middag, vi faar vore Livretter hver Dag. I Dag, Fars Fgdselsdag,
gilk han tidligt i Morges ned i St. Kongensgade og kobte Kager, Rejer
OeSeVe til Frokosten, Til Middagen er Svend indbudt, vi skal have
Lammesteg, Redvin, Jordber m/Flede, Endvidere har Ragna og jeg faaet
2 Kr, hver til at gaa ud og more os for, Vi onsker kun, at vi altid
var alene med ham, I Mandags tog jeg Sommerferie paa Kontoret, maa-
ske jeg sidst i na:ste Uge rejser til Snedinge, Vilhelm har Arbejde
hos Maskinfabrikant REssel og tjener gode Money, som han setter i
en rar Sparekassebog, I Dag har jeg veret hos Tandlsgen og faaet 2
Teender plomberet og Nerven taget ud, Det var en lille rar TFornegjelse
paa 12 Kr,

Hvis I bryder Jer om'det og har Tid, skal jeg gerne sende Jer
Aviserne, f,Fks, hveranden Dag (Svar). Onkel i Jerslev skal paa et
Kursus paa Fyen (Husflid), som varer 6 Uger. Er der nogen Mennesker
paa Jorden, jeg under en Ferie, saa er det da ham, Mor er nu i Jer-
slev, vi fik Brev i Dag, hun vil komme hjem i Morgen Aften, men nu
har T'ar skrevet til hende om at vente til Lerdag, saa vil han rejse
ned og hente hende i Jerslev, Far er blevet Dus med Svend, det klz-
der dem kosteligt.

Jeg cykler hver TFormiddag ud og bader, og saa ligger jeg et Par
Timer paa Badebroen og tager Solbad, Jeg er i Dag ifert min "Bos-
bluse", som er blevet meget vellykket, I Aften skal Vilhelm og jeg
i Zoologisk Have, jeg skal i min Stadskjortel og det hvide uldne Liv,
som jeg har ladet rense., Dernest har jeg syet et Par grenne Seler
til den gronne Mousselinsnederdel, saa der har jeg en veldig fix
Cykledragt med den hvide Lerredshat, Undskyld, at jeg kun skriver
om Klzder, men jeg har saadan en Tandpine, saa jeg kan ikke tanke,
Det er ogsaa n®rmest for at sende Dig et Stykke Chokolade, at jeg

skriver, Jeg haaber, at I kan faa Tid til at spise det.



Lo

Alb.Helsengreen averterede i Gaar i Politiken, at han segte 2
kvindelige Elever (Adr, Turisthotellet, Kebenhavm),

Skriv snart 1lidt igen og skriv, om I bryder Jer om at faa Aviser-
ne, Sig til Paula, at da min Sommerferie varer til 3/8, maa hun ven-
te med Fodselsdagsgaven, som ikke bliver 5 Kr, som jeg lovede hende,
da der var Tale om Din Cyvkle. '

Nu mange venlige Hilsener til Sester Miska

fra
Willy
Far fik i Dag Indbydelse til Marie Serensens Bryllup, som skal fej-
res den 31ds. Selvfelgelig vil Far og Mor ikke med,

Sig til Paula fra Ragna, at Tejet kommer Sendag, Hilsen til Morten.

Nr.,12

22,9.1910
Kere l1ille Sonja,

Nu skal det vere Alvor, enten jeg saa har Tid eller ej - naa, saa
det skal det, siger Guttemand og stilkker i et hejt Brel. Jeg troede
han sov., Ja, saadan gaar det hver Dag., Der har ikke veret en eneste
Dag, hvor jeg ikke flere Gange har bestemt, at i Dag skulde jeg skri-
ve til Dig, men altid er der kommet Forhindringer. Jeg maa jo nu til
at sxztte Dampen op for at faa Brudetosjet fardigt;*)

Tusind Tak for Dit for langst’modtagne lange Brev, jeg kan jo nok
merke, at Du ikke er vildt begejstret, jeg tror de Folk ligmer mine
paa Snedinge, men trest Dig med, at det i Grunden er et af de bedste
Steder man kan komme, hvor man er sine Omgivelser overlegen i Dannel-
se, Tenk om Du var kXommet hos noget fattigfint Rak, det var meget ver-
re., Du skal se, Du bliver nok helt glad for at vere der,

Er der en rar Frugthave, for det er meget verd, = Du lider vel
ikke af Hjemve? Men der er snart ikke saa lenge til Jul, Den Tid gaar
nok hurtigt. (Aa, hvor det er redsomt at heore Guttemand ligge og snak-
kebrele, jeg sidder og skriver ovre has Vilhelm).

Men Du ved jo slet ikke, at Gutten har faaet en Bisse., Venstre-
mand i Undermunden, Du kan tro, Gutten og jeg er stolte. Far onsker
det var ham, Jeg sidder og ser paa Guttens Billede, det ligner ham i
Grunden slet ikke, han er tusind Gange dejligere i Virkeligheden,
det bliver morsomt, naar Du kommer hjem og kan se Fremgangen., lHan
siger Vov=vov, ba~ba og Far (aldeles rent), men tit bliver det til
Bar, og saa siger han da-=da, Han gor sig saadan en Umage for at sige

det saa pent han kan, Jeg er ved at sy en lyseblaa Viyella Kjole med
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hvide Sillie Heksegrene, den er allerkzreste. Den lille Kjole Du for-
orede ham kan han ferst bruge til neste Aar, Jeg svntes det var Synd
at lklippe af den, Jeg syr en morkeblaa ulden Treje, som Bedstemor

skal have med hjem til Emilius eller hvad det er den yngste hedder,.

Saa, nu maa jeg ind til Gutten... Han blev meget glad for at bli-
ve stavlet lidt til Vejrs. Lenges Du efter at se Kebenhavnere? lan
forstaar i Grunden godt Morten, som da hun kom hjem fra Skovrider-
gaarden den forste Ferie, stormede, saa redsom hun saa ud, ned gennem
Stroget, blot for at se Folk, Kan Du huske vi nagtede at felges med
hende., Jeg kan huske hun havde det sorte Slag paa, hvad der jo var
alt andet end klzdeligtese

Maa jeg paa Vilhelms Vegne takke for Lykonskningen, det er ellers
hans Fodselsdag d.28, men det har jo mindre at sige., Ragna sendte og=-
saa Lylienskning, jeg ved ikke, hvor I har faaet den Ide fra,

Jeg har saamend ikke oplevet Spor siden vi saas, Det er snart ved
at blive noget koldt henne i Frederiksberg Have, det bliver ikke saa
morsomt til Vinter,

Nu maa Du nojes med dette denne Gang.

Mange kerlige Hilsener fra os alle 3

Erna
+)til Ragnas bryllup
Morten = Paula B
Nr.13 20, Oktober (1910)

Kere 1lille Mik-Mak,

Du maa ikke vere vred paa Soster Willy, jeg tenker paa Dig hver
eneste Dag, men det er mig saa forferdelig vanskeligt at komme til
at skrive, Denne Gang bliver det vist ogsaa meget kort, for jeg ven-
ter hvert @jeblik at hore Vilhelm raabe, om jeg vil komme ind og ta-
ce mig af Guttemand, som i Parentes har faaet en ny Bisse i Dag. Nu
har han altsaa to smaa Ragekmive., Du kan tro han er sod, han siger
"Mam-mam" ,"Bar = Far", Da-da og synke£?;mukt. Det bliver morsomt for
Dig at se Forandringen til Jul, Apropos Jul, hvis Du vil pynte et
Par smaa Dukker til Dine Bermn, skal jeg skaffe, skere og til Dels
sy Tejet. Vil Du have det meget omtalte Papir til Julestads?

I Gaar var Gutten og jeg ude hos Moster Agnes, Gulle havde lovet
at plombere en Tand paa mige. Desverre kunde hun ikke, da hun ikke
havde remedierne., - Sikken en herlig Plads Paula har faaet, Du har

vel faaet hendes Brev til Mor,
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IIvis der ellers er noget, Du kan tenke Dig, at jeg kan vere
Dig behjelpelig med med Julegaver, saa sig kun Besked,

Ja, nu herer jeg dem raabe, saa bliver det iklze til mere denne
Gange.

Jange kerlise Hilsener fra

Far, Gutten og lMor.

Nr.14 5.11,1910
Kere 1ille Sonja,

Talk for Dit kere Brev og lad mig huske det, Tak for Fotografiet,
Jeg syntes det lignede Dig udmeerket., Jeg sender Dig hermed Lommetor-
klezdet, det kostede 40 Ore., Jeg haazber ikke Du er ked af, at der er
Huller langs Siderme, jeg synes det pynter, og til Gengeld er der jo
iklze noget i IIjesrmerne. Jeg vil foreslaa Dig som Julegave til den an-
den TI'rue, en Lerredsbaklieserviet med engelske Huller., Jeg har set paa
en, som er nydelig og utrolig hurtig, IIvis Du vil have det, skal jeg
kebe Dig en, Som Du jo nu ved, havde Mor givet.alle 7 Kr, ud, saa jeg
har ikke kunnet kobe Dukker., Kan Du ilkke kebe dem derovre, saa skal
jeg sende Dig nogle fine Klude.

b I Dag er det lille éuts I'edselsdage. Han er jo nu 10 Maaneder og
forferdelig sod., Hvis Vejret er godt i Morgen, skal Vilhelm fotogra-
fere ham, saa skal Du hurtigst muligt faa dem,

I Torsdazs var rMor, Gutten og jeg i Helsinger og besogte Moster
Nasna og Onkel Svend, Lilide Gut var saa seod hele Dagen og grad ilkke
en cneste Gang til Trods for, at han ingen Middagssevn fik, men Du
kan tro, han var tr=zt, da vi kom hjem, og han skulde i Baljen., Jeg
er ved at sy ham en fin rod Pels med Pliisch Krave og Manchetter og
Hue, Den skal han have paa, naar han kommer ud og tager imod Moster
Sonne til Jul. Desuden er der Planer oppe om en rigtig Drengebluse
med Busser til, Du kan ikke tenke Dig, hvor han er vidunderlig, og
han bliver jo endnu sgdere, til Du kommer hjem, Gleder Du Dig ikke
til at se ham? « Her, skriv til Paula, hun er saa ked af, at I al-

drig skriver,

Mange kerlige Hilsener fra Far, Gutten og lior
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Nr.l
9.11,1910
Kere 1lille Moster Sonne,

Tusind Tak for Dit rare Brev, Jeg maa i Huj og Hast besvare det
for at faa Frisértrejen af Sted (hold den ren saa lmnge som muligt,
for den er ikke pzn, naar den er vasket), Den omtalte Serviet er
12" x 16%" og koster 1 Kr. 35 Ore, deri iberegnet en paariet Knipling
rundt om, Du vil kunne sw den paa 2, hejst 3 Dage. Dukkerne vil komme
til at koste 1 Kr. 50 Ore pr. Stk. Bliver det ikke temmelig meget,
naar man dertil regner det store Arhejde det er at pynte dem. Jeg har
en ny Idé., Giv hver af alle Beormnene en lille Eggevarmer med Broderi
paa den ene Side og Navn (blot et ngstav) paa den anden Side., Jeg
skal forzre Dig Stoffet, paategne det, og naar de er sydde, hvad jo
meget hurtigt er gjort, montere dem i hver sin Kuler? S.U. (Den Gave
kommer altsaa ikke til at koste Dig noget og vil sikkert vere velkom-
men, ikke mindst hos den lille Ida).

Du skriver, at Du ikke kan forstaa, hvordan Du skal kunne faa Ti=-
den efter Jul til at gaa. Glzd Dig, det bliver den allerbedste., Jeg
har aldrig oplevet noget saa forfriskende, velgorende dejligt, som
Tiden fra Jul til Sommeren'det Aar jeg var paa Snedinge. Vi Byboere
aner iltke, hvor vidunderligt der er paa Landet i den Tid, naar alt
opvaagner til nyt Liv, det er som om man selv bliver et nyt og bedre
Menneske, - Blot for at nyde den Tid om igen, vilde jeg gerne vere
et‘helt Aar ude igen, - Jeg sender Dig Billederne af Lillegut, de er
mere eller mindre vellykkede, skriv og sig mig, hvad Du synes om dem,

Saa, nu mange kerlige Hilsener fra

Far, Gutten og Mor
Undskyld mit Jask, Hilsen fra Farmor, Rejsen fra Hjerring til Keben-
kavn koster 6 Xr. 60 Ore. Jeg sender Dig Illums Maanedshzfte, saa Du

kan se Togtiderna,

N Al
Nr,16_ 21. November 1910

Min kere lille Soster,

Tal: for Dit kere lange Brev. Du maa ikke vere vred paa mig og
tro, at det er af NMangel paa Interesse og Forstaaelse, at jeg ikke
straks har svaret, nej, for det er det ikke, men jeg har saa meget at
passe, som Jjeg umuligt kan skubbe til Side, saa det kniber svert med
Tiden, Jeg har saa inderligt ondt af Dig, og jeg forstaar Dig, for

jeg har gennemgaaet akkurat det samme. Jeg kan nok huske, naar Fru C,
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pPillede de smaa Stumper Tej op for at tzlle, hvor mange engelslke
Huller jeg havde syet. Nej, man skal absolut ikke paatage sig Syning,
men da Du nu oprindeligz har gjort det, saa synes jeg, at Du skulde se
om I ikk%e kunde komme til et Torlig, foreslaa at Du faar en Times Tid
til Din egen Raadighed, det synes jeg virkelig er et rimeligt Forlan-
gende, Som Du nu siger I har det, tror jeg, at det vil blive hojst
ubehageligt, og der er virkelig noget om, at man maa tude med de Ul-
ve man er iblandt., Herregud, Fru Poulsen og Fru Christensen kan jo da
ikke gore for, at de ilke har haft Adgang til at tilegne sig samme
Dannelse som os. De udtaler jo blot den tillerte Mening de engang er
bleven proppet med og har jo aldrig rigtig lert selv at tenke dybt,

Da Fru P, omtalte "Elverhej" paa den naive Maade og udfrittede
Dig om Din Mening, vilde jeg have fremh:vet den smuklkke Musik og pgaaet
udenom alt det andet. Man beheover jo ikke fornxzgte sine egne Anskuel-
ser, men kan jo tie. Det lerer Du nok er det klogeste. Naa, gled Dig,
den verste Tid er Jjo gaaet, det bliver bedre efter Jul, og saa se
blot at faa en bedre Plads til Efteraaret; hvor har Du tenkt Dig at
spge. Da vel iklze en anden Lererindeplads?

Jeg sender Dig hermed Servietten med Garn, som tilsammen kostede
1,47 Kr., Dernzst Lommeterklsdet, som jeg ‘desverre ikke har faaet rig-
tig vellykket, men det er noget Gnideri, og saa de U4 Eggevarmere, som
Du ser ikke har kostet mig en 9re, men kun den Smule Ulejlighed, som
jee germne gor for Dig. Kan Du ikke sy dem for Servietten, saa jeg
kan faa dem over og montere dem, ikke altfor sent. Jeg paabegynder
en af dem, hvis Du ikke kan sy dem, men det er uhyre nemt,..

Lillegut begynder at gaa, han er meget ivrig og flytter Benene
saa rask, saa jeg nesten ikke kan folge med., Han treder sig selv over
Teerne, du skulde blot se, naar jeg vil sztte ham ned paa Gulvet, saa
stritber han imod og gor sig saa stiv som en Pind og begynder at spad-
sere, Vi glzder os meget til, at han skal gaa rundt om Juletrzet med
Far og Mor i hver Haand og Ojne som straaler op mod alle "Lysemexnner—
ne", For slet ikke at tale om til neste Aar, naar vi lznge i Forvejen
begynder at tale sammen om det, og Gutten kan glede sig til det. Hans
lille Seng staar nu op ad Veggen, og jeg har hxngt de Billeder af de
smaa Piger som Ragna forerede ham op over Sengen. Da jeg havde hengt
dem op, satte jeg ham paa Gulvet foran dem og viste ham dem, Du skul=-
de blot have set ham, Ilan sagde straks "dae" og gav sig til at vinke
til dem, Hver Morgen ligger han og vinker og klapper Kage til dem,

eller ogsaa ligger han med Tommelfingeren i Munden og ser beundrende
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op paa dem, Han danser rundt i Sengen, og naar jeg tror han sover

til Middag, kan jes undertiden finde ham siddende smilende paa den

bare Madras, og Teppe, Lagen og Hovedpude rundt om paa Gulvet, Han

har et Par Kinder som Pigeoner og dejligt silkebledt Haar, og hans

0jne, ja, de er skxzlmske og samtidig saa inderlig gode og rare,
Mange k®rlige Hilsener fra

Vilhelm, Gutten og Erna

Nr.,l
19.12,1910

Kzre lille Sonne,

Tak for Kortet, Jo, jeg ved nok, at det er skammeligt, at jeg
ikke har skrevet saa lznge, men jeg har slidt saa gevaldigt i det.
Naar Du nu ser disse hlnysselige Eggevarmere, haaber jeg, at Du vil
tilgive mig. Hvis Vejret blot nogenlunde tillader det, meder Gutte~-
mand og jeg paa Banegaarden, Du kan vist nzppe kende ham, Jeg glzder
mig meget til Du kommer,

Mange kerlige Hilsener fra
os alle 3

Nr.18 21,1,1911

Kere 1lille Sonja,

Tak for Dit sidste Brev. Jeg sender Dig her det ny Billede af
Gutten, Jeg har kun det ene daarlige Eksemplar, og jeg tenker Vil-
helm bliver vred, naar han herer jeg har sendt det, men Du vil vist
hellere have det end slet intet. Synes Du ikke, at det ligner ham
godt? Vi tor ikke fotografere ham ved Magniumslys, da vi er bange
for at skade hans @jne, Kan Du se Jumbo og Bamse paa Bordet, og Mis-
sen har han i Haanden, og de nye Dgller paa Benserne. Nu er vi be-
gyndt at kere ud igen, Du kan tro Gutten er henrykt,

Jeg har lige last "Ned med Vaabnene"., Hvor er den brillant., Jeg
skal se om jeg kan laane den og sende Dig den, naar P, har lzst den.
For Tiden le:ser jeg "Nellys Millioner"., Ellers er her som sadvanlig
slet intet nyt. Jo, Gutten har faaet "Dengseforklzder" paa, rode og
blaa, de kl=der ham allerksreste, Vi tenker nu sterkt paa at flytte
og skal til at se efter Lejlighed.

Nu har Gutten siddet paa "Hatten" hele Tiden, mens jeg har skre~

vet, det er det eneste Sted jeg kan Yere sikker paa, at han ikke
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laver Ulyvklker, men nu er han saa trxt af at sidde der, saa jeg haa-
ber Du tilgiver, at Drevet bliver kort,
Mange keerlige Ililsener fra
Vilhelm, Erna samt "Ham paa Hatten"
IIan viser ustandselig hvor stor han er, saa han er lige ved at

styrterere,

Nr.19
24, Febr, 1911

Kere lille Sonja,

Tak for Dit sidste Brev, Du maa ikke vere vred paa mig, fordi
jeg denne Gang har sprunget en Uge over, jeg har haft saa mange
Ting for, saa Jjeg har hverken faaet skrevet til Dig eller til Paula,
men jeg har rigtignok ogsaa haft Samvittighedsnag derover, men jeg
haaber, at Du formildes, naar Du ser "Fru Bovary" og "Laden", Det er
jo tidsnok, naar jeg faar Bogen, naar Du kommer hjem til Paasken,

Vilhelm tog forleden Dag en Plade af mig i den ny Kjole, men den
blev meget mislyliket. Kjolen derimod er nydelig, graateernet, med Be-
setning af sorte Sillzemellemverk med Guldbroderi, overskaaren Neder-
del, som desuden er hesj bagpaa. Endvidere har jeg faaet en nydelig
blaa Eoliennebluse med bare halvstore Leg i Kimonofacon uden anden
Besaztning end en hvid Strimmel i Hals og Ermer. Nu mangler jeg blot
en pxn Nederdel, men den har Vilhelm lovet mig til Foraaret.

Forleden Dagz var jeg til Premiere paa Folketeatret paa "Gaby"
med Fru Bodil Ipsen (Texiere) i Hovedrollen. Du kan ikke tenke Dig,
hvor hun spillede henrivende naturligt og yndefuldt, absolut en ny
Anna Larssen,

Om Sendagen havde vi Fremmede, to af Vilhelms Kammerater, de
var her til Middag og Aften, de holder ellers sig selv med Kost,
saa Vilhelm havde jo forberedt mig paa, at de vilde &de os ud af Hu-
set, slet saa galt var det nu ikke,

Det er iklke nemt at skrive, naar man har Gutten paa Skedet, han
er slem til pludselig at hapse enten Skriveunderlaget eller Brevet,
og nu da jeg gav ham Skriveunderlaget at lege med, l»=gger han det
hvert Ojeblik oven i Brevet, Kender Du den Fornemmelse, naar man
skal skrive, og man kun har hejre Haand til sin Raadighed, saa Brevet
danser frem og tilbage? Men Du kan tro, Gutten er sed, han gaar nu
med én Finger, men han ter ikke preve at gaa alene. Naar jeg vil

stille ham alene paa Gulvet, s:tter han sig lempeligt ned. Naa, det
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er jo heller ingen Ulykke, om det skulde vare 1lidt endnu. Han leger
saa godt med sit Legetsj hele Dagen, men han er meget begejstret, naar
Kamma eller Pjevs kommer op og leger med ham, Han "a'er" dem hele Ti-
den, men i Luften uden at rore dem af Angst for at lkomme til at slaa
dem,
Saa, nu faar Du ikke mere denne Gang. Nu l®nges jeg efter at ho-
re fra Dig.
Mange lkzrlige Hilsener fra
Vilhelm, Erna og en lille Person, som i dette Ojeblik
staar bagved mig og slynger sine Arme om min Hals og
siger i en indsmigrende Tone "Ah"
Nr.,20=-2
Uddrag af Mormors breve til Moster Sonja i England.
13.,10,1913:

eee Vilhelm har faaet Plads som ledende Ingenieur hos et stort Firma

i Horsens (jeg ved ikke, om jeg har fortalt, han sesgte den Plads).
Vilhelm talte med Chefen i forrige Uge paa Paladshotellet, hvortil
han var kommet korende i sin egen Bil fra Horsens., Han spurgte da,

om Vilhelm kunde komme over og se paa Fabrikken, han betalte Rejsen
frem og tilbage paa 2.,Klasse. Vilhelm fik saa Orlov fra Fredag til
Sendag Nat og har altsaa faaet Pladsen, Gagen er 2700 Kr, om Aaret,
som stiger 1000 Kr, neste Aar, det er jo en rigtig god Begyndelse, og
vi er jo alle svert glade, kan du forstaa, nu maa de jo se at blive af
med Lejligheden, det bliver ikke vanskeligt, der er svert Rift om de
Byggeforeningshuse. Bare de havde et Spisestuemeublement, det er jo
noget fattigt Pjus de har, Jeg maa se at legge et godt Ord ind hos
Far. Sovekammermeublerne er meget gode, de maa se at faa dem malet
til Sommer. Ja, nu maa vi haabe paa lyse Dage for vor kere Erna, det

har veret trange Tider hidtil,...

11,11,1913:

esee Bedstemor rejste i Lerdags og samme Aften arriverede Faster, Da

jee kom for at hente hende sagde hun: Jeg kan vel nok vzre hos jer i
14 Dage (jeg havde tenkt mig en 4 a 5 Dage), saa jeg var jo ikke sar-
lig glad for den indkvartering. Jeg kan jo slet ikke hjelpe Erna i den
Tid. Synes du ikke det var underligt at Faster vilde bede mig om at
blive saa lenge, Far blev rasende, men vi lader jo som ingenting, og
det er jo i Grunden Synd at misunde hende den Ferie, hun er forevrigt

fuldstendig rask og har en glimrende Appetit, saa hun er velfornejet,



L8

Vilhelm rejser paa Fredag til Horsens, han skal vere ledende In-
genieur, de laver nol Dieselmotorer paa Fabrikken; der er 200 Mand.
Hvad andet de fabrikerer ved jeg ikke, men jeg skal hilse dig fra Er-
na og sige, at naar Vilhelm er rejst, og hun kommer 1lidt til Ro, skal
hun skrive til dig.
eeees Jeg antager de rejser forst i December. Penge har de laant af
en Fetter til Vilhelm, TFar vilde ingen laane dem, Ja, det er rigtig-
nok noget fattigt Pjus de kommer med, men lad os haabe, de arbejder
sig op, det er jo ingen Skam at vere fattig, men gerne havde jeg jo
set, at Far havde kebt et Spisestuemeublement til dem, men det wvil
han nu ikke,
eesee IMorgen kommer Vilhelm, Erna, Svend, Ragna og Moster A, og On-
kel B, til Middag. Jeg trakterer med stegt Flaskeskinke og [Eblekage.
Far har betalt Stegen, den kostede 7 Kr, 72 Ore. Bare vor lille Mis
og Polutten ogsaa var tilstede. Hvornaar mon vi nu kan vere samlede

hele Familien? Ja, I er spredte vidt omkring..e.

20,11,1913:

esseNiels er blevet anbragt hos Ragna til de skal rejse, Faster og
jeg var derude igaar, Niels opforer sig udmerket, spiser saa kent og
er et rigtigt godt Barn og taler aldrig hverken om Mor eller lille
Bror. Det er jo en stor Hjelp for Erna at vere fri for Niels, nu for
Tiden de har saa meget Arbejde. Igaar da Faster og jeg var hos Ragna
medbragte jeg 3 dejlige Redspmtter, + Pund Smer og % Pund Kaffe. Hvor
der er rart hyggeligt hos Ragna imod hos Erna, saa jeg kan godt for-
staa, Niels befinder sig bedst hos Moster Ragna. Medens Ragna og jeg
var ude i Kekkenet, og Niels og Else var inde i Dagligstuen, saa kom
Niels ud i Kekkenet med de ord: "Kommer der ingen ind og ser efter os,
Else og mig kan da ikke veere alene", synes du ikke det var morsomt?
Paa Lordag rejser Faster, de 14 Dage er gaaet hurtigt.

eee Moster Marie havde noget Toj med til Erna iaften, 2 Kjoler af
Tante Ellens, som var rigtig gode og en sort Nederdel af Mosters, som
vistnok Farmor kan bruge. Ja, bare de var velbeholdne i Horsens og
havde det godt., Vilhelm skrev forleden Dag, at han havde lejet en

4 Verelsers Lejlighed til 400 Kr. det var den eneste, der kunde bru-
ges. Jeg synes, den er baade for stor og for dyr, men maaske han ikke
kunde faa nogen andens..e.

28,11.,1913:

ceee Igaar Aftes rejste Erna med Bernene, og derefter var der Gene-

ralforsamling i Kvindelig Leseforening., Da jeg kom hjem derfra var
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jeg meget tre=t og kunde ikke skrive, saa du tilgiver mig nok, hvis
du ikke faar Sendagsbrev,

Ja, det har veret en meget beveget Tid de sidste 8te Dage. Niels
har jo veret ude hos Ragna en 10 a 12 Dage, jeg havde haft travlt
med at vaske Ernas Gardiner og flere Smaating, og de to sidste Dage
havde jeg Lillebror i Pleje. Erna kom saa og hentede ham om Aftenen,
men Erna har dog haft det varste Besver med Indpakning af alle Sager-
ne. Vaskerkonen var hos hende om Onsdagen og skurede alle Sagerne og
til anden Rengering, og Erna var vist ikke meget i Seng de sidste
Dage, det Skind. Hun har rigtignok haft noget at tage vare. Igaar
kom hun saa her hjem og spiste Frokost, og saa besgrgede hun nogle
Erinder; derefter tog vi ud til Ragna for at hente Niels og gratulere
Ragna (det var Jjo hendes deselsdag). Du skulde have set Niels's Gle-
de ved Synet af hans Lillebror, Han blev ved at sige: "Min kere lille
Bror". Erna var ingenting mod hans lille Bror. Alt Legetsjet skulde
han have. Else maatte intet faa, Else blev ved at trippe omkring den
lille, sigende: "Den kzre lille Beolle"., Ja, der var rigtignok Gl=de.
Lille Jens tog det hele med stor Ro, og saa maatte vi jo atter af-
sted, Farmor med (hun var til Gratulation hos Ragna). Vi korte saa
i Sporvogn til Raadhuspladsen, saa tog jeg en Automobil til Kvast-
husbroen, hvor Rejsen saa gik med "Niels Brock" til Horsens,

Niels havde veret meget begejstret paa hele Kereturen. Jeg sag-
de til ham, at til Sommer kom jeg til Horsens med Dampskibet., "Nej,
Mormor, jeg kommer i Automobil og henter dig. Hvad er det Gaden hed-
der, du bor i?" Men da han var kommet ombord i det store Skib og saa
Maskinen og alle Grejerne der, saa blev han noget betenkelig, men
Humeuret kom snart op igen, Lillebror kom strax til Kejs og sov med
det samme. Nu venter jeg med Lengsel Kort fra Erna, men Rejsen er
nok gaaet godt, hun rejste paa lste Plads, og Vejret var stille.

Jeg inviterede saa Farmor til at spise til Middag i Lxsefore-
ningen, Ja, det var en meget beveget Dage..
esesErna fik et Klaver med, hun gik til Herman Petersen, hvor hun jo
havde nogle Penge til gode, og saa fik hun et taffelformigt Klaver,
det skal vere rigtig godt, og de skal afbetale 8 Kr. om Maaneden,
den sidste Nyhed har jeg ikke fortalt Far, men Erna sagde, at det
var den eneste Fornejelse de havde, og det kan der jo vere noget i,
Farmor rejser derover til Jul og besgger med det samme sin Sester
paa Fyen, Ja, er der nogen der kan traznge til en lille Ferie, saa

er det hendeeeeo



Far, Niels, Mor, Jens (fotograferet omkring juletid 1912)
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Nr.24

Jyllandsgade 1, 1.Sal
22,12,1913

Kere 1ille Sonja,

Tak for Dit kere Brev, nu skal jeg herefter nok blive flinkere
til at skrive. Vi bor saa dejligt herovre og glxder os meget til at
se Dig. Hvornaar kommer Du, Du ved vel allerede Maaneden, - Vi har
4 rare Verelser, en stor Dagligstue med rund Karnap med 3 Vinduer,
en stor Spisestue med Altan, Berneverelse, hvor Beornene ogsaa sover
og saa vores Sovevaerelse, Her er elektrisk Lys, men ikke W,C, Vi har
dog af okonomiske Grunde kun elektr.,Lys i Dagligstue, Entré, Berne-
verelse og paa Lo,

Det er vist ingen rar Plads Du har derovre, Dit 1lille Skind.
Bliver Du der, og bliver Du i det hele taget det hele Aar i England,
og bvad vil Du saa? =

Du kan tro, det var dreojt at komme herover, jeg var jo alene om
Indpakningen, Vilhelm rejste 14 Dage for os andre, men jeg havde
Niels i Pension ude hos Svend og Ragna (var det ikke forferdelig
pent af dem), saa det hjalp mig jo en hel Del, Nu er vi kommen i Or-
den, og jeg har faaet en flink og rar ung Pige, som ligger her ogsaa
om Natten, saa nu begynder det jo at hjzlpe lidt, men jeg var bleven
dygtig nerves og overanstrengt i det sidste Aar, saa der vil jo gaa
nogen Tid, inden jeg forvinder det. Nu gleder jeg mig til Sommer,
saa faar vi rimeligvis en rar Have, som er lige udenfor vore Vinduer
med Lysthus og en dejlig Grusplads til Drengene. Du kan tro Globus
Pedersen (det er Belle) er bleven stor. Han sidder alene paa en Stol
ved Siden af Mor og spiser hver Dage. I Dag har her veret en Barber
og klippet dem, saa de ser saa grinagtige ud.

Nu vil jeg onske, at Du maa tilbringe en efter Omstazndighederme
rar Jul, og Du kén tro, vi skal alle tenke paa Dig,

Mange kerlige Hilsener til Dig, kere lille Sonja fra

Niels, Jens, Vilhelm og Erna
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Fr-2o Aabyhej, 3. Oktober 1918
Min egen kere Paula,

Idag sendte Mor mig et Brev til Gennemlesning, et Brev, som Du
har skrevet til Ragna, men som Mor og jeg maatte lese, og inderlig
taknemmelig over endelig en Gang om end kun indirekte at have hert
fra Dig griber jes straks min Pen for at skrive til Dig. Jeg skylder
Dig T;k for Fotografier af Dine yndige Bern., Du havde paa Bagsiden
af Koﬁvolutten skrevet, at Du havde afsendt Brev til mig, det har Jjeg
desverre aldrig faaet, og tenk, at jeg endnu ikke har lykensket Dig
og Din Mand til Jeres lille Datter, Joeg blev dog saa uendelig glad,
da jeg herte, at Du havde faaet en lille Eva, Ja, modtag saa nu om
end noget sent min hjerteligste Lykenskning, Jeg kan rigtig tenke mig,
hvor henrykt Du er blevet, da Du herte, at det denne Gang var en lil-
le Pige; jeg husker nok min egen Henrykkelse over Anne-~Lise, hun kom
som en lille Solstraale i al Merket i det skmbmesvangre Aar 1914, Jeg
sad jo den Gang alene i Horsens, medens Vilhelm var rejst til Sik-
ringsstyrken., Ja, siden har han veret indkaldt 4 Gange, saa Du for-
staar, at vores Liv ikke har formet sig som en Dans paa Roser; det
har veret svert for os i alle de Aar, vi har veret gift. Jeg skal
blot forseoge at give Dig et lille Indblik i det ved at fortelle Dig
lidt om, hvordan vort Liv former sig for Tiden, nu Vilhelm endda har
saa forholdsvis gode Indtegter som aldrig fer. Vilhelms Arbejdstid
paa Fabrikken, som ligger en god Mils Vej fra vor Bopel er fra 8-=4,
saa underviser han paa Teknisk Skole fra 8-10 og kommer saa ferst
hjem til Middag K1.,10%, det er ikke morsomt med Middag paa den Tid,
hverken for den, som skal spise den, eller den, som skal servere den,
Jeg gaar saa herhjemme hele Dagen og tumler med mine 4 Bern og med
mit Hus, jeg holder ikke Pige., Du kan nok forstaa, at naar det er ned-
vendigt, at Vilhelm slider saa sterkt i det, saa kan vi ikke have
Raad til at holde Tjenestepige. Jeg har en Kone et Par Timer om Ler-
dagen, men det er en hel Barmhjertighedsgerming, at hun vil gere mig
den "Tjeneste", Rengeringskoner er ikke til at opdrive, Hjelpekasser-
ne yder Folk saa store Understettelser, saa der er ingen, der vil be-
stille noget mere, Saa har jeg en lille Skolepige, som hver Formid-
dag kerer 2 Timer med Birthe, det er mig en stor Hjelp, for i den Tid
kan jeg j<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>